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Vazeny zakazniku,

Blahoptejeme Vam k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpe¢i. Jako zakaznik
firmy Immergas se miiZete za v§ech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzidy dokonale pfipraven zarucit Vam staly vykon Vaseho kotle.
Prectéte si pozorné nasledujici stranky: miiZete v nich najit uzite¢né rady ke spravnému pouzivani pfistroje, jejichz dodrzovani Vam zajisti jesté veétsi
spokojenost s vyrobkem Immergasu. Navstivte vcas na$ oblastni servis a zddejte tvodni prezkouseni chodu kotle. Nas technik ovéri spravné podminky
provozu, provede nezbytné nastaveni a regulaci a vysvétli Vam spravné pouzivani kotle. V pfipadé nutnych oprav a bézné udrzby se vzdy obracejte na
schvalené odborné servisy firmy Immergas, protoZe pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné vyskolené techniky a origindlni ndhradni dily.

Vseobecna upozornéni
Vsechny vyrobky Immergas jsou chranény vhodnym prepravnim obalem. Materidl musi byt uskladnovan v suchu a chranén pted povétrnostnimi vlivy.
Navod k obsluze je nedilnou a nezbytnou soucdsti vyrobku a musi byt pfeddn novému uZivateli i v pfipadé prevodu vlastnictvi nebo prevzeti.
Navod je tfeba pozorné precist a peclivé uschovat, protoze vSechna upozornéni obsahuji dilezité informace pro Vasi bezpe¢nost pii instalaci, provozu a
udrzbé. Tento navod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotlt Immergas Pokud jde o jiné otazky souvisejici s instalaci samotnych kotla
(naptiklad: bezpe¢nost na pracovisti, ochrana zivotniho prostiedi, prevence zranéni), je nezbytné dodrzovat platné pravni predpisy a zdsady spravné techniky.
Zatizeni musi byt projektovana kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zakonem. Instalace a
udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokynt vyrobce, a to kvalifikovanym persondlem s odbornou kvalifikaci, coz znamena,
Ze musi jit o osoby se zvlastnimi odbornymi znalostmi v oblasti zafizeni, jak je stanoveno Zakonem. Nespravna instalace nebo montaz zatizeni a/nebo
souddsti, prisluSenstvi, souprav a zatizeni Immergas miize vést k nepfedvidatelnym problémim, pokud jde o osoby, zvitata, véci. Peclivé si pfectéte pokyny
provazejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci. Udrzbu musi vzdy provadét kvalifikovany technicky personal. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto
pripadé autorizované servisni stiedisko firmy Immergas. Pfistroj musi byt pouzivan pouze k uéelu, k némuz byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouziti je
povazovano za nevhodné a potencialné nebezpe¢né. Na chyby v instalaci, provozu nebo tdrzbé v disledku nedodrzeni platnych technickych zakoni,
norem a predpisii, uvedenych v tomto ndvodu (nebo poskytnutych vyrobcem), se v zidném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za ptipadné $kody, a prislu$na zdruka na piistroj zanika.
Dalsi informace o pravnich predpisech, tykajicich se instalace tepelnych a plynovych kotld, konzultujte na webovych strankach Immergasu na adrese:
www.immergas.com
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Ve smyslu Smérnice pro pistroje na plynné palivd 2009/142/ES, Smérnice o u¢innosti 92/42/ES a Smérnice pro elektrickd zatfizeni nizkého napéti 2006/95/ES.
Vyrobce: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°® 95 42041 Brescello (RE) kotle
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jsou v souladu se Smérnicemi Spolec¢enstvi
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INSTALACE
KOTLE

1.1 POKYNY KINSTALACI.
Kotel Zeus Superior kW byl zkonstruovan
vylu¢né k instalaci na sténu; pouziva se k
vytapéni okolniho prostfedi a ohfevu uzitkové
vody pro pouziti v domacnosti a podobné. Misto
instalace pfistroje a jeho prislusenstvi Immergas
musi mit vhodné vlastnosti (technické a kon-
strukéni), které umoziuji (vzdycky za podminek
bezpecnosti, Gi¢innosti a ptistupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbérské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné adrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostfedi na mis-
to, ur¢ené pro nakladku a prepravu pristroji a
komponentit), jakoz i jejich pfipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

Zed musi byt hladka, tedy bez vystupka nebo
vyklenki, které by k nému umoznily ptistup
zezadu. V zadném pripadé nejsou tyto kotle
navrzeny k instalaci na zékladnu nebo podlahu
(Obr. 1-1).

Podle typu instalace se méni také klasifikace
kotle, a to nasledovné:

- Kotel typu B,, v ptipadé, Ze je instalovan po-
moci prislusné koncovky k nasavani vzduchu
pfimo z mista, ve kterém je instalovan.

- Kotel typu C v ptipadé instalace pomoci
souosych trubek nebo jiného potrubi
navrzeného pro kotle s vzduchotésnou ko-
morou pro nasdvani vzduchu a vypousténi
spalin.

Instalaci plynovych kotla Immergas muze
provadét pouze odborné kvalifikovany a au-
torizovany servisni technik plynovych zatizeni.
Instalaci je tfeba provést podle pozadavku
norem, platné legislativy a v souladu s mistnimi
technickymi smérnicemi podle zasad dobré
praxe.
Instalace kotle Zeus Superior kW v pripadé
plnéni kapalnym plynem musi vyhovovat
pozadavkiim na plyn s hustotou vyssi, nez je
hustota vzduchu. Upozorfiujeme mimo jiné na
skute¢nost, ze instalace zafizeni na zkapalnény
plyn v mistech s podlahou v mensi vysce nez
je stfedni vyska roviny venkovniho prostredi,
je zakdzana.

Pred instalaci zafizeni je vhodné zkontrolovat,

zda bylo dodano uplné a neporusené. Pokud

byste o tom nebyli presvédceni, obratte se
okamzité na dodavatele. Prvky baleni (skoby,
hrebiky, umélohmotné sacky, pénovy polysty-
rén apod.) nenechavejte détem, protoze pro né
mohou byt zdrojem nebezpeci. V pripadg, Ze je

pristroj uzavien v nabytku nebo mezi nabytkovy-
mi prvky, musi byt zachovan dostate¢ny prostor
pro béznou tdrzbu; doporucuje se ponechat 3 cm
mezi plastém kotle a svislymi sténami nabytku.
Nad kotlem musi byt ponechan prostor pro
zasahy do vydusné casti. Pod kotlem je tfeba
ponechat prostor alespont 60 cm pro vyménu
magnéziové anody.V blizkosti zafizeni se nesmi
nachazet zadny hoilavy predmét (papir, latka,
plast, polystyren atd.).

Doporucuje se pod kotel neumistovat zadné
domici elektrospotiebice, protoze by mohly byt
poskozeny v piipadé zésahu bezpe¢nostniho ven-
tilu (pokud neni ptimo pripojen k vypustnému
hrdlu), nebo v ptipadé netésnosti hydraulickych
spojek; v opa¢ném pripadé vyrobce nenese
zodpovédnost za pfipadnd poskozeni domacich
elektrospotiebici.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné
funkce je tfeba zafizeni deaktivovat a pfivolat
povolaného technika (naptiklad z oddéleni
technické pomoci spole¢nosti Immergas, ktera
disponuje zvlastni technickou pripravou a
origindlnimi nahradnimi dily). Zabraiite tedy
jakému zasahu do zafizeni nebo pokusu o jeho
opravu.Nerespektovani vyse uvedeného povede
k osobni zodpovédnosti a ztraté zaruky.

o Instala¢ni normy: tento kotel je mozné
instalovat ve venkovnim prostfedi na ¢aste¢né
chranéném misté. Mistem ¢aste¢né chranénym
se rozumi takové misto, kde kotel neni vystaven
primému ptisobeni a pronikani atmosférickych
srazek (dést, snih, kroupy atd.).

1.2 HLAVNI ROZMERY.

Upozornéni: Misto instalace na sténu musi kotli
poskytnout stabilni a pevnou oporu.
Hmozdinky (dodané v poctu nékolika kusit) v
pripadé opérné konzoly nebo upinaci podlozky
obsazené v doddvce jsou urceny vyhradné k
instalaci kotle na sténu.; Adekvétni oporu mohou
zarucit pouze pokud jsou spravné instalovany
(podle technickych zvyklosti) do stén z plného
nebo poloplného zdiva. V ptipadé stén z
dérovanych cihel nebo blok, pti¢ek s omezenou
statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdfive ptistoupit k predbéznému
ovéfeni statiky opérného systému.
Poznamka: Hmozdinkové $rouby se
$estihrannou hlavou v blistru se pouzivaji
vyhradné k upevnéni opérné konzoly na zed.

Tyto kotle jsou urceny k ohfevu vody na teplotu
niz8i, nez je bod varu pii atmosférickém tlaku.
Kotle musi byt pfipojeny k vytapécimu systému
a k rozvodné siti uzitkové vody, které odpovidaji
jejich funkci a vykonu.

Tepelna tprava proti legioneldze zasobnikového
ohftiva¢e Immergas (aktivuje se pomoci prislus-
né funkce, nachdzejici se systémech s tepelnou
regulaci): béhem této féze je teplota vody uvnitt
zasobniku vys$si nez 60 °C s relativnim rizikem
popaleni. Méjte pod kontrolou tuto Gipravu uzit-
kové vody (a informuje uzivatelé), aby nedoslo k
vzniku nepfedvidatelnych $kod na osobdch, zvi-
fatech, vécech. Je mozné popiipadé namontovat
termostaticky ventil na vystupu horké uzitkové
vody, aby se zabrénilo opateni.
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1.3 OCHRANA PROTI MRAZU.

Minimalni teplota -5°C. Kotel je sériové

dodavan s funkci proti zamrznuti, ktera uvede

do ¢innosti ¢erpadlo a hotdk, kdyz teplota vody

v kotli klesne pod 4°C.

Funkce proti zamrznuti je ale zarucena pouze

pokud:

- je kotel spravné pripojen k plynovému potrubi
a elektrické siti;

- je kotel neustale napdjen;

- je kotel zapnuty a ne v pohotovostnim rezimu;

- neni kotel zablokovany v disledku nezapnuti
(Odst. 2.6);

- zakladni komponenty stroje nemaji poruchu.

Za téchto podminek je kotel chrinén pred
zamrznutim aZ do teploty okoli -5°C.

Poznamka: V pripadé instalace kotle do mist,
kde teplota klesa pod 0°C, je nutna izolace
pfipojovaciho potrubi jak okruhu ohfevu
uzitkové vody, tak okruhu vytapéciho.

Voda v jednotce ohfivace neni chranéna pred
mrazem, pokud je kotel vypnuty.

1.4 PRIPOJKY.

Nase kotle jsou zkonstruovany tak, ze mohou
fungovat na metan (G20) a tekuty propan.
Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez
pripojka kotle 1/2“G. Pfed pfipojenim plynového
potrubi je tfeba provést fadné vycisténi vnitiku
celého potrubi privadéjiciho palivo, aby se
odstranily pfipadné nénosy, které by mohly
ohrozit spravné fungovani kotle. Déle je tfeba
ovérit, zda privadény plyn odpovida plynu,
pro ktery byl kotel zkonstruovan (viz typovy
stitek v kotli). V pripadé odlisnosti je tieba
provést tpravu kotle na privod jiného druhu
plynu (viz prestavba pristroji v ptipadé zmény
plynu). Ovéfit je tfeba i dynamicky tlak plynu
v siti (metanu nebo tekutého propanu), ktery
se bude pouzivat k napdjeni kotle, protoze v
ptipadé nedostate¢ného tlaku by mohlo dojit ke
snizeni vykonu generatoru, a kotel by spravné
nefungoval.

Presvédcte se, zda je pripojeni plynového kohoutu
spravné provedeno. Privodni plynova trubka
musi mit odpovidajici rozméry podle platnych
norem, aby mohl byt plyn k hotaku ptivadén
v potfebném mnozZstvi i pfi maximdlnim
vykonu generdtoru a byl tak zarucen vykon
piistroje (technické tidaje). Systém spojeni musi
odpovidat platnym normam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hoflavy plyn bez nedistot; v

opa¢éném pripadé je nutné pouzit vhodné filtry

pted zafizenim, jejichz tkolem je zajistit Cistotu
paliva.

Uchovavaci nadrze (v pripadé privadéni

tekutého propanu ze skladovaciho zarizeni).

- Mize se stat, ze nové skladovaci nadrze
kapalného ropného plynu mohou obsahovat
zbytky inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji
smés privadénou do zarfizeni a zpusobuji
poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného ropného
plynu se mtize v prubéhu skladovani projevit
rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To muze
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési
privadéné do zafizeni s naslednymi zménami
jeho vykonu.

Vodovodni piipojka.

Upozornéni: Pfed ptipojenim kotle a za ucelem
zachovani platnosti zaruky primarniho tepelného
vyméniku je tfeba fddné vymyt celé tepelné
zafizeni pristroje (potrubi, topna télesa apod.)
pomoci ¢isticich prostfedkil a prostfedkii na
odstranovani usazenin a odstranit tak pfipadné
nanosy, které by mohly branit spravnému fun-
govani kotle.

Abyste zabranili usazovani vodniho kamene v
topném systému, musi byt respektovany predpisy
dané normou, ktera se vztahuje na pravu vody v
topnych zatizenich pro civilni pouziti.

Vodovodni pfipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kotle.
Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pripojen
k odvodnému hrdlu. Jinak by se pfi reakci po-
jistky zaplavila mistnost, za coz by vyrobce nenesl
Zadnou odpovédnost.

Upozornéni: Chcete-li, aby si vyménik na
uzitkovou vodu dlouhodobé zachoval svoji
ucinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz
vlastnosti podporuji usazovini vodniho kamene
(napf. je-li tvrdost vody vyssi nez 25 francouzskych
stupiiit a v dalsich pripadech), instalaci soupravy
»ddvkovace polyfosfdtii”.

Elektrické zapojeni. Kotel Zeus Superior kW
je jako celek chranén ochrannym stupném
IPX5D. Pristroj je elektricky jistén pouze tehdy,
je-li dokonale pfipojen k G¢innému uzemnéni
provedenému podle platnych bezpecnostnich
predpist.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za skody zptisobené
osobam, zvifatim nebo na vécech, které byly
zavinény nevhodnym uzemnénim kotle a
nedodrzenim prislu$nych norem.

Ovéfte si také, zda elektrické zatizeni odpovida
maximalnimu ptikonu pfistroje uvedenému
na typovém Stitku s adaji, ktery je umistény v
kotli. Kotle jsou vybavené specialnim pfivodnim
kabelem typu ,X“ bez zéstrcky. Privodni
kabel musi byt pripojen k siti 230V +10% /
50Hz s ohledem na polaritu fize-nula a na
uzemnéni ,v této siti musi byt instalovan
vicepdlovy vypinac s kategorii prepéti tieti tridy.
Chcete-li vyménit privodni kabel, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
stfediska Immergas). Ptivodni kabel musi byt
veden predepsanym smérem. V pripadé, Ze je
tfeba vyménit sitovou pojistku na pripojovaci
svorkovnici, pouzijte rychlopojistky typu 3.15
A. Pro hlavni pfivod z elektrické sité do pristroje
neni dovoleno pouziti adaptért, sdruzenych
zasuvek nebo prodluzovacich kabela.
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1.5 DALKOVE OVLADANI A
POKOJOVE CASOVE TERMOSTATY
(VOLITELNE).
Kotel je urc¢en k pouziti v kombinaci s pokojo-
vymi termostaty a dalkovym ovladanim.
Tyto komponenty Immergas jsou dostupné
jako samostatné soupravy kotle a je mozné je
objednat.
Viechny casové termostaty Immergas je mozné
pripojit pouze dvéma vodici. Peclivé si prectéte
pokyny k montazi a obsluze, které jsou soucdsti
ptidavné soupravy.
« Digitalni ¢asovy termostat Zap/Vyp (Obr. 1-3).

Casovy termostat umoziuje:

- nastavit dvé hodnoty pokojové teploty:
jednu denni (komfortni teplotu) a jednu
no¢ni (snizenou teplotu);

- nastavit az ¢tyfi rizné tydenni programy pro
zapinani a vypindni;

- zvolit pozadovany provozni rezim z nékolika
moznych variant:

« staly provoz pti komfortni teploté.

o staly provoz pfi snizené teploté.

o staly provoz pii nastavitelné teploté proti
zamrznuti.

Casovy termostat je napajen 2 alkalickymi

bateriemi 1,5V typu LR6;

K dispozici jsou dva typy dalkovych ovladaci:
Comando Amico Remoto'? (CARY?) (Obr.
1-3) a Super Amico Comando Remoto
(Super CAR) (Obr. 1-4). Oba maji funkci
klimatickych ¢asovych termostatt. Panely
¢asovych termostatii umoznuji uzivateli kromé
vy$e uvedenych funkci mit pod kontrolou a
predevsim po ruce vSechny dulezité informace
tykajici se funkce pristroje a tepelného zatizeni,
diky ¢emuz je mozné pohodlné zasahovat do
dfive nastavenych parametrd bez nutnosti
premistovat se na misto, kde je pfistroj
instalovan. Panel je opatien autodiagnostickou
funkci, ktera zobrazuje na displeji pripadné
poruchy funkce kotle. Klimaticky ¢asovy
termostat zabudovany v dalkovém panelu
umoznuje prizpusobit vystupni teplotu
zafizeni skute¢né potiebé prostredi, které je
treba vytdpét. Tak bude mozné dosdhnout
pozadované teploty prostfedi s maximalni
pfesnosti a tedy s vyraznou usporou na
provoznich nakladech. Casovy termostat je
napdjen piimo z kotle dvéma vodi¢i, které
slouzi zaroven k pfenosu dat mezi kotlem a
Casovym termostatem.

Dulezité: V piipadé, Ze je zafizeni rozdélené
do z6n pomoci prislu§né soupravy, musi se na
CAR"? a Super CAR vyradit funkce klimatické
termoregulace, nebo ho nastavit do rezimu
Zap/Vyp.

Ovladac Vedlejsi Pritel'? (CAR")
Digitdlni ¢asovy termostat On/Off

Super Ovladac Vedlejsi Pritel (Super CAR)
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Elektrické piipojeni dalkovych ovladacu
CARY?, Super CAR nebo ¢asového termostatu
Zap/Vyp (volitelné). NiZe uvedené operace
se provddéji po odpojeni zatizeni od elektrické
sité.Piipadny pokojovy ¢asovy termostat Zap/
Vyp se pripadné pripoji ke svorkdm 40 a 41 po
odstranéni premosténi X40 (Obr. 3-2). Ujistéte
se, ze kontakt termostatu Zap/Vyp je ,Cistého
typy* tedy nezavisly na sitovém napéti. V
opa¢ném pripadé by se poskodila elektronicka
regula¢ni karta. CARY? nebo Super CAR je
pripadné nutné pripojit pomoci svorek IN+ a
IN- ke svorkam 42 a 43 po odstranéni pfemosténi
X40 na elektronické desce (v kotli), pficemz je
tfeba respektovat polaritu (Obr. 3-2). Ackoliv
pripojeni s nespravnou polaritou ovlada¢ CARY?
neposkodi, ale ten nebude fungovat. Ke kotli je
mozné pripojit pouze jeden dalkovy ovladac.

Dulezité: V pripadé pouziti ddlkového ovladani
Comando Amico Remoto"? je uzivatel povinen
zajistit dvé oddélend vedeni podle platnych
norem vztahujicich se na elektricka zafizeni.
Veskera potrubi nesmi byt nikdy pouzita jako
uzemnéni elektrického nebo telefonického
zafizeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo pred
elektrickym zapojenim kotle.

1.6 VENKOVNI TEPELNA SONDA
(VOLITELNE).

Tato sonda (Obr. 1-5) je pfimo pripojitelna k
elektrickému zafizeni kotle a umoznuje auto-
maticky snizit maximalni teplotu predavanou
do systému pfi zvy$eni venkovni teploty. Tim se
dodévané teplo prizptsobi vykyviim venkovni
teploty. Venkovni sonda, pokud je pripojena,
funguje stale, nezavisle na pritomnosti nebo typu
pouzitého pokojového casového termostatu a
mitize pracovat v kombinaci s ¢asovym termosta-
tem Immergas. Souvislost mezi teplotou dodava-
nou do systému a venkovni teplotou je ur¢ena
parametry nastavenymi v menu ,M5“ v polozce
,»P66 podle kiivek uvedenych v grafu (Obr.1-6).
Venkovni sonda se ptipojuje ke svorkam 38 a 39
na elektronické desce kotle (Obr. 3-2).

VENKOVNI SONDA
Snimd teplotu na vystupu v zdvislosti na venkovni teploté
a regulaci teploty vytdpéni uZivatele.
™
™ [ TM-MAX/MIN = Zvoleny teplotni
MAX rozsah na vystupu.
OFFSET TE = Venkovni teplota.

™

MIN
TE

1-5 TE MIN TE MAX 1-6
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1.7 KOUROVE SYSTEMY IMMERGAS.
Spole¢nost Immergas dodéva nezavisle na kotlich
rtiznd feSeni pro instalaci koncovek pro nasavani
vzduchu a vyfukovani koure bez kterych kotel
nemize fungovat.

Upozornéni: Kotel musi byt instalovan
vyhradné k originalnimu zafizeni na nasavani
vzduchu a odvod spalin spole¢nosti Immer-
gas. Takovy koufovod je moziné rozpoznat
podle identifika¢niho $titku s nasledujicim
upozornénim: “neni uréeno pro kondenzacni
kotle”.

Potrubi pro odvod spalin nesmi byt v kontaktu
nebo v blizkosti hoflavych materialii a kromé
toho nesmi prochazet hotlavym zdivem nebo
sténami z hoflavého materilu.

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Kazdy
prvek koutrového systému ma odporovy fak-
tor odvozeny z experimentalnich zkousek
a uvedeny v nésledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivych prvki je nezavisly na typu
kotle na ktery bude instalovin a jedna se o
bezrozmérnou velikost.Je nicméné podminén
teplotou kapalin, které potrubim prochazeji a
lisi se tedy pfi pouziti pro nasavani vzduchu
a nebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvek
ma odpor odpovidajici ur¢ité délce v metrech
potrubi stejného priiméru;Jedna se o takzvanou
ekvivalentni délku, ktera je vypocitatelna ze
vztahu mezi pfislu$nymi odporovymi faktory.
Viechny kotle maji maximdlni experimentdlné
dosaZzitelny odporovy faktor o hodnoté 100. Max-
imalni ptipustny odporovy faktor odpovida
odporu zjisténému u maximélni povolené
délky potrubi s kazdym typem koncové soupra-
vy. Souhrn téchto informaci umoziuje provést
vypocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni
nejruznéjsich konfiguraci kourového systému.

Umisténi tésnéni s dvojitym okrajem. Pro

spravné umisténi tésnéni s okraji na kolena

a prodluzovaci ¢asti je nutné dodrzet smér

montdze uvedeny na obrazku (Obr. 1-7).

1.8 INSTALACE VE VENKOVNIM
PROSTREDI NA CASTECNE
CHRANENEM MISTE.

Poznamka.: Mistem cdstecné chranénym se

rozumi takové misto, kde kotel neni vystaven

primému piisobeni atmosférickych srdzek (dést,
snih, kroupy atd.).

» Konfigurace typu B s otevienou komorou a
umélym tahem.

V pripadé této konfigurace je nutné pouzit

prislusny koncovy kus (ktery se nachazi v nasa-

vaci soupravé pro pfedmétnou instalaci), ktery

se ptiloZi na nejvnitingjsi otvor kotle (Obr. 1-9).

Vzduch je nasavan primo z prostredi, kde je kotel

instalovan a kouf je odvadén do jednoduchého

komina nebo pfimo do venkovniho prostiedi.

Kotel v této konfiguraci je klasifikovan jako

typ B,

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan piimo z prosttedi, kde je
kotel instalovan; Proto je nutné ho instalovat
pouze do neustdle vétranych mistnosti podle;

- kout je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem nebo pfimo do venkovni atmosféry.

Musi byt tedy respektovany platné technické
normy.

» Montdz soupravy krytu. (Obr. 1-9) Demontujte
z nasavaciho otvoru uzévér a tésnéni.

- Zeus Superior 24 kW: ponechte nasavaci
otvor volny.

- Zeus Superior 28 kW: na nasavaci otvor
nasadte kus tvarovaného plechu, ktera bude
omezovat proud nasavaného vzduchu.

- Zeus Superior 32 kW: na nasavaci otvor
nasadte kus plochého plechu, ktera bude
omezovat proud nasavaného vzduchu.

Instalujte vyfukovou obrubu @ 80 na nejvnitinéjsi
otvor kotle, pricemz mezi né vlozte tésnéni, které
najdete v soupravé a utahnéte ji dodanymi
$rouby. Instalujte horni kryt a upevnéte ho
pomoci 4 Sroubti ze soupravy a vlozte prislusna
tésnéni. Zasunte ohybovou c¢ast 90° @ 80 az na
doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany
(s okrajovym tésnénim) ptiruby @ 80. nasunte
tésnéni a nechte ji klouzat po kolenu, a upevnéte
ji pomoci plechové desky a utdhnéte stahovacim
krouzkem ze soupravy, pficemz dbejte na to
abyste zajistili 4 jazycky tésnéni.

Vyfukovou trubku zasurite az na doraz vnitfni
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovou
obrubou) ohybu 90° @ 80. Nezapomerite predtim
navléknout odpovidajici rtizici. Timto zptisobem
doséhnete dokonale tésného spojenti jednotlivych
casti soupravy.

Maximalni prodlouzZeni vypustného potrubi.
Vyfukové potrubi (vertikalni i horizontalni) je
mozné prodlouzit maximdlné na 12 linedrnich
metrii pomoci izolovaného potrubi (Obr. 1-27).
Abyste se vyhnuli problémtim s kondenzaci
spalin zptisobenych jejich ochlazenim pres sténu,
je nutné omezit délku bézného vyfukového potrubi
o priméru @ 80 (neizolovaného) na pouhych 5
metrii (Obr. 1-24).

Souprava krytu obsahuje:
N°1 - Tepelné tvarovany kryt
N°I - Fixacni deska tésnéni
N°I - Tésnéni
N°I - Pdsek na stazeni tésnéni
N°1 - Tvarovany plech pro

Zeus Superior 28 kW
N°I - Plochy plech pro

Zeus Superior 32 kW
Koncova souprava obsahuje:
N°1 - Tésnéni
N°1 - Vyfukovd pFiruba prismeéru 80
N°1 - Koleno 90° o priiméru 80
N°1 - Vyfukovd roura o prisméru 80
N°1 - Riuzice
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« Pfipojeni prodluzovaciho potrubi pomoci
spojek. Pri instalaci ptipadného prodlouzeni
pomoci spojek k dal$im prvkim kourového
systému je tfeba postupovat nasledovné:
Vyfukovou trubku nebo koleno zasunte az na
doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany
(s okrajovym tésnénim) diive instalovaného
prvku. Timto zptsobem dosédhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych prvki.

Priklad instalace s pfimou vertikalni koncovou

casti do caste¢né chranéného mista. Pri pouziti

vertikalni koncové ¢asti pro primy odvod spalin
je nutné respektovat minimalni vzdalenost

300 mm od vyse umisténého balkonu. Vyska

A + B (stale pfi respektovani vyse umisténého

balkonu), musi byt vétsi nebo rovna 2000 mm

(Obr. 1-11).

« Konfigurace bez soupravy krytu v ¢aste¢né
krytém misté (kotel typu C).

Zatizeni je mozné instalovat do venkovniho
prostiedi bez kryci soupravy pod podminkou
ponechdani postranniho uzévéru na misté.
Instalace se provadi pomoci koncentrické
horizontalni saci / vyfukové soupravy @ 60/100,
@ 80/125 délici soupravy @ 80/80.
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Tabulka odporovych faktoru a ekvivalentnich délek

Ekvivalentni délka v metrech
koncentrické roury

Ekvivalentni délka v metrech
koncentrické roury

Ekvivalentni délka v

metrech roury

Odporovy
TYP POTRUBI faktor @ 60/100 @ 80/125 ? 80
(R) . .
Nasavani a Nasavanim 7,1
, m1 m 2,8
: vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
K icky oh v dil 90° A L
onncevntrlc y ohybovy dil 90° o EI} Nasdvani a Nasdvani m 9,1
praméru @ 60/100 ﬂ 4 , m1,3 m 3,5
vyfuk 21 Vyfuk m 7,0
Konncevntrick)’r ohybovy dil 45° o ‘\\\\\ Nasévani a Nasévani m 7,1
praméru @ 60/100 ‘e’ ., m1 m 2,8
vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
Kompletni koncovy horizontalni koncentricky dil
nasavani a vyfuku o praméru @ 60/100 Nasavani m 20
970 i
Nasvini m2s m7s
Vyfuk m 15
Koncovy horizontalni koncentricky | Nasévani a Nasévan{ m 14
dil nasavani a vyfuku o priméru % . m 1,9 m5,3
?60/100 : vifuk 32 Vyfuk m 10,6
Koncovy vertikdlni koncentricky dil nasavani a o
vyfuku o priméru P Nasavani a Nasavani m 18
0607100 — R i m2,5 m7
E=) ] ’ Vifukm 14
Koncentrickd roura o priméru @ 80/125m 1 Nasévinia Nasdvani m 2,6
Pk 6 m 0,4 m 1,0
. vyiu Vyfuk m 2,0
Koncentricky ohybovy dil 90° o ) . Nas4vani m 3,3
priiméru @ 80/125 @I!!‘ Nasdvinia mo,5 m1,3
L vyfuk 7,5 Vyfuk m 2,5
Koncentricky ohybovy dil 45° o D Nasévani a Nasavani m 2,6
praméru @ 80/125 ‘ﬁ% | m 0,4 m 1,0
e vyfuk 6 Vyfuk m 2,0
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky dil
nasavani a vyfuku 1400 Nasavani m 14,3
o0 priméru Nasdvani a m 2.0 m5.5
@ 80/125 vyfuk 33 > >
100 V}'lfuk m 11,0
K,onco‘,z}'l ,ve,rtika'}lm' koncentricky  + i IEI 1 Nasévani a Nasavani m 11,5
dil nasavani a vyfuku o . -0 fuk 26.5 m 1,6 m 4,4
praméru @ 80/125 H vy so, Vyfuk m 8,8
Kompletni koncovy horizontélni koncentricky dil o
nasévéni a vyfuku Nasdvand o Nasdvdni m 16,9
o priméru - vyfuk 39 m?2,3 m 6,5
@ 80/125 = Vyfuk m 13
Koncovy horizontalni koncentricky L, Nasavan{ m 14.8
dil nasévani a vyfuku o priiméru Na,savanl a m 2,0 m 5,6 :
080125 vifuk 34 Vyfuk m 11,3
Koncentricka redukce z priméru 60/100 Nasévani a Nasévéani m 5,6
na prameér 80/125 se sbérem kondenzatu @ . m 0,8 m 2,2
vyfuk 13 Vyfuk m 4,3
Koncentricka redukce z priméru s Nasavan{
N asavani m 0,8
60/100 na pr. 80/125 asavania m 0,1 m 0,3
vyfuk 2 Vyfuk m 0,6
Roura o priméru 80 m 1 /(s/ izolaci nebo bez) Nasavani 2,3 mo,1 m 0,4 Nasavani m 1,0
= = -— il Vyfuk 3 mo,2 mo,s Vyfuk m 1,0
Kompletni koncovy nasavaci kus o primeéru 80
m 1 (s izolaci nebo bez) L, ..
‘ g &EEEE} Nasavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
Nasévaci koncovy kus o priméru 80 % Nasavani 3 m 0,2 m 0,5 Nasdvani m 1,3
Vyfukovy koncovy kus o praméru 80 Vifuk 2,5 mol m 0,4 Vyfuk m 0,8
Koleno 90° o priméru 80 Nasavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
Vyfuk 6,5 m 0,4 m 1,1 Vyfuk m 2,1
Koleno 45° o priméru 80 @ Nasavani 3 m 0,2 m 0,5 Nasavani m 1,3
Vyfuk 4 m 0,2 m 0,6 Vyfuk m 1,3
Paralelni rozdvojka o priiméru 80 z L Nasavani m 3.8
priméru 60/100 na pramér 80/80 %% Na]savanl a m 0,5 m1,5 .
vyfuk 8,8 Vyfuk m 2,9
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1.9 VNITRNIINSTALACE.
« Konfigurace typu C se vzduchotésnou
komorou a umélym tahem.

Horizontalni souprava nasavani a vyfuku o
priaméru 60/100. Montaz soupravy (Obr. 1-12):
Instalujte koleno s obrubou (2) na nejvnitinéjsi
otvor kotle, pficemz mezi né vlozte tésnéni (1),
které najdete v soupravé a utdhnéte ho $rouby,
které jsou soucasti soupravy. Koncovou rouru (3)
zasurite aZ na doraz vnitini stranou (hladkou) do
vnéjsi strany (s tésnénim s obrubou) kolena (2).
Nezapomeiite piedtim navléknout odpovidajici
vnitfni a vnéjsi ruzici. Timto zptisobem doséhnete
dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti
soupravy.

Pozndmka.: Pokud mdte v iimyslu instalovat kotel
v mistech, kde teplota klesd na extrémni hodnoty, je
k dispozici zvlastni protimrazovd souprava, kterou
je mozné instalovat jako alternativu k standardni
souprave.

« Ptipojeni prodluzovacich kusti a koncentrickych
kolen o priiméru 60/100 pomoci spojek.

Pfi instalaci pfipadného prodlouzeni pomoci
spojek k dal$im prvkim koufového systému je
tfeba postupovat nasledovné: Koncentrickou
rouru nebo koleno zasurite az na doraz vnitini
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s obrubovym
tésnénim) diive instalovaného prvku. Timto
zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni
jed-notlivych prvki.

Horizontalni soupravu o praméru 60/100 pro
nasavani a vyfuk je mozné instalovat s vyvodem
vzadu, napravo, nalevo nebo vepredu.

o Pouziti s vystupem vzadu (Obr. 1-13). Délka
roury 970 mm umoziuje priichod sténou o
maximalni tloustce 673 mm. Bézné byva potieba
zkratit koncovou ¢ast. Délku stanovte souctem
nasledujicich hodnot: Tloustka stény + vnitini
vycnélek + venkovni vycénélek. Minimalni
nezbytna délka vycnélkii je uvedena na obrazku.

Pouziti s postrannim vystupem vzadu (Obr.
1-14); Pomoci jedné horizontdlni soupravy pro
nasavani a vyfuk bez ptislusnych prodluzovacich
dila je maximalni vzdalenost mezi vertikalni
osou vyvodu a venkovni sténou je 905 mm.

Prodluzovaci dily pro horizontalni soupravu.
Horizontalni nasavaci a vyfukovou soupravu
o priméru 60/100 je mozné prodlouzit aZ na
maximalni délku 3000 mm horizontalné véetné
koncového rostu amimo koncentrického kolena
na vystupu z kotle.Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru o hodnoté 100. V téchto
pfipadech je nutné si objednat pfislu§né
prodluzovaci kusy.

Ptipojeni pomoci jednoho prodluzovaicho
dilu (Obr. 1-15). Maximalni vzdélenost mezi
vertikalni osou kotle a venkovni sténou je 1855
mm.

Ptipojeni pomoci dvou prodluzovacich dilua
(Obr. 1-16).Maximélni vzdalenost mezi
vertikalni osou kotle a venkovni sténou je 2805
mm.

C12 C12
232
Souprava obsahuje: / E X
N°I - Tésnéni (1)
N°1 - Koncentrické koleno 90° (2)
N°1 - Koncentrickd nasdvaci/
vyfukovd roura @60/100 (3)
N°I - Vnitini riizice (4) 130
N°I - Vnéjsi rizice (5) 1-13
C12 C12 Max.1870
950 790, | 130
0 -
="~ ——- - —- -
n HI
o~
. \ Max.1855 J
4 =1
1-15
C12 Max.2820
950 L 950 L 790, |.130
T I
2 =y
AT—— T ———
T N
130 905 J
Max.2805
-
1-14 1-16
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N°I - Tésnéni (1)

80/125 (3)

1-17

Souprava obsahuje:

N°1 - Koncentrické koleno o priiméru 60/100 (2)
N°I1 - Redukce z privméru 60/100 na prismér

N°I - TKoncentrickd koncovka nasdvini
avyfuk o priiméru 80/125 (4)

N°I - Bild vnitini riiZice (5)

N°I - Sedd vnéjsi rizice (6)

C12

C12

Max 7300 mm

7005 295

75

‘ F—— A=l

Max 7195

1-18

Horizontalni nasav./vyfuk. souprava o pruméru
© 80/125. Montaz soupravy (Obr. 1-17): Instalujte
koleno s obrubou (2) na nejvnitinejsi otvor kotle,
pricemz mezi né vlozte tésnéni (1), které najdete v
soupravé a utdhnéte ho Srouby, které jsou soucdsti
soupravy. Redukei (3) nasurite na doraz vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjsi strany kolena (2) (s tésnénim s ob-
rubou). Koncentricky koncovy kus o priméru 80/125
(4) zasunte az na doraz vnitfni stranou (hladkou) do
vnéjsi strany redukce (3) (s tésnénim s obrubou).
Nezapomente predtim navléknout odpovidajici vnitini
a vnéjsi razici. Timto zptsobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢sti soupravy.

« Pfipojeni prodluzovacich kust a koncentrickych
kolen o priméru 80/125 pomoci spojek. Pri instalaci
piipadného prodlouzeni pomoci spojek k dalsim
prvkim koutového systému je tieba postupovat
nasledovné: Koncentrickou rouru nebo koleno
zasuiite az na doraz vnitni stranou (hladkou) do
vnéjsi strany (s obrubovym tésnénim) dfive in-
stalovaného prvku. Timto zptsobem doséhnete
dokonale tésného spojeni jed-notlivych prvka.

Upozornéni: KdyZ je nutné zkratit koncovy vyfukovy

kus a/nebo prodluzovaci koncentrickou rouru, musi

vnitini potrubi vy¢nivat vidy o 5 mm vzhledem k

venkovnimu potrubi.

Horizontalni souprava o priimeéru 80/125 pro nasavani
a vyfuk se béiné pouziva v pripadech, kdy je tfeba
pouzit mimoradné dlouhé prodluzovaci kusy; soupra-

vu s priimérem 80/125 je mozné instalovat s vyvodem
vzadu, napravo, nalevo nebo vepredu.

o Prodluzovaci dily pro horizontélni soupravu. Hori-
zontélni nasavaci a vyfukovou soupravu o priméru
80/125 je mozné prodlouzit az na maximdlni délku
7300 mm horizontalné vcetné koncového rostu a
mimo koncentrického kolena na vystupu z kotle a
redukce o priméru 60/100 na priimér 80/125 (Obr.
1-18). Tato konfigurace odpovida odporovému
faktoru o hodnoté 100. V téchto pfipadech je nutné
si objednat prislusné prodluzovaci kusy.
Poznamka: Pii instalaci potrubi je nutné kazdé tri
metry instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

o Venkovni rost. Poznamka: Z bezpecnostnich
dtivodii se doporucuje nezakryvat, a to ani docasné,
koncovy nasav./vyfuk. kus kotle.

Vertikalni souprava s hlinikovou taskou @ 80/125.
Montaz soupravy (Obr. 1-19): koncentrickou ptirubou
(2) insta-lujte na nejvnitinéjsi otvor kotle, mezi oba
prvky vlozte tésnéni (1) a utdhnéte pomoci $roubtt
ze soupravy. Redukci (3) nasunite vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjsi strany kon-centrické ptiruby
(2). Instalace fale$né hlinikové tasky. Stfesni tasku
nahradte hlinikovym plétem (5) a upravte ho tak, aby
umoznil odtékani destové vody. Na hlinikovou tasku
umistéte pevny pilkulovity dil (7) a vsurite dovnitf
trubku pro nasdvani a odvod (6). Koncentrickou
koncovku @ 80/125 zasuiite aZ na doraz vnitfni stra-
nou (6) (hladkou) do vnéjsi strany redukee (3) (s

okrajovou obrubou), jesté predtim nasunte rizici (4).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢asti soupravy.

« Spojeni koncentrickych prodluzovacich ¢ésti a
kolen pomoci spojky. Pfi instalaci ptipadnych
prodluzovacich ¢asti k dal$im ¢astem koutového
systému pomoci spojky je tfeba postupovat
nésledujicim zptisobem: koncentrickou trubku nebo
koncentrické koleno zasunte az na doraz vnitini
stranou (hladkou) do vnéjsi strany jiz instalované
soucasti (s okrajovou obrubou). Timto zptisobem
dosghnete dokonale tésného spojeni jednotlivych
Casti soupravy.

Upozornéni: KdyZ je nutné zkratit koncovy vyfukovy

kus a/nebo prodluzovaci koncentrickou rouru, musi

vnitfni potrubi vy¢nivat vidy o 5 mm vzhledem k

venkovnimu potrubi.

Tento specificky koncovy kus umoziuje vyfuk koute
a nasavani vzduchu nezbytného ke spalovani ve ver-
tikalnim sméru.

Poznamka: Vertikalni souprava o priméru 80/125 s
hlinikovou taskou umoziiuje instalaci na terasach a
stfechach s maximalnim sklonem 45% (24°) a vysku
mezi koncovym poklopem a ptlkulovym dilem (374
mm) je tfeba vidy dodrzet.

Vertikdlni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximalné 12200 mm linedrné
vertikalné véetné koncového dilu (Obr. 1-20). Tato

N°I -

Souprava obsahuje:

N°I - Tésnéni (1)
N°I - Koncentrickd vnéjsi pfiruba (2)

N°I - Redukce z prizméru 60/100 na
privmér 80/125 (3)

N°I - Ruzice (4)
Hlinikovia taska (5)

Koncentrickd roura

pro nasdavdni a vyfuk o
privméru @ 80/125 (6)

- Pevny pulkulovy dil (7)

- Pohyblivy pilkulovy dil (8)

C32

374 mm

Max 12200 mm

C32

e
Max 4700 mm

%%
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konfigurace odpovida odporovému faktoru o hodnoté
100. V tomto pripadé je nutné si objednat piislusné
prodluzovaci spojkové kusy.

Pro vertikdlni vyvod je mozné pouzit také koncovy
kus o priméru 60/100 v kombinaci s koncentrickou
ptirubou s kddovym oznacenim 3.011141 (prodavé
se oddélené). Vysku mezi koncovym poklopem a
pulkulovym dilem (374) je vidy tfeba dodrzet (Obr.
1-20).

Vertikalni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximalné 4700 mm linearné
vertikalné véetné koncového dilu (Obr. 1-20).

Délici souprava @ 80/80. Délici souprava @
80/80 umoznuje oddélit vedeni k nasavani
vzduchu a vedeni k odvodu spalin zpiisobem
uvedenym na obrazku (Obr. 1-21). Z potrubi
(S) se odvadgji spaliny. Z potrubi (A) se nasava
vzduch pottebny ke spalovani. Nasavaci potrubi
(A) se muze vzhledem k ustfednimu odvodu
spalin. Obé potrubi mohou byt orientovana
jakymkoli smérem.

» Montdz délici soupravy @ 80/80. Instalujte
pfirubu (4) na nejvnitinéjsi otvor kotle,
pricemz mezi né vlozte tésnéni (1) a utahnéte
ji pomoci $roubt s Sestihrannou hlavou a

plochou $pickou, které jsou soucasti soupravy,

dovnitf zasunte az na doraz antipulza¢ni plisek

(5). Sejméte plochou prirubu, kterd se nachazi
v krajnim otvoru a nahradte ji pfirubou (3),
pouzijte tésnéni (2) jiz umisténé v kotli a
utahnéte prilozenymi samoreznymi $picatymi
$rouby. Zasunte kolena (6) vnitfni stranou
(hladkou) do svrchni vnéjsi strany priruby (3
a 4). Zasunte na doraz nasavaci dil (7) vniténi
casti (hladkou) do vngjsi strany kolena (6), pred
¢imz nezapomenite vlozit vnitini a vnéjsi riizice.
Vyfukovou rouru (10) zasuiite aZ na doraz
vnitini stranou (hladkou) do vnéjsi strany
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Souprava obsahuje:
N°I - Vyfukové tésnéni (1)
N°I - Tésnéni priruby (2)
N°I - Nasdvaci vnéjsi priruba (3)
N°I - Vyfukovd vnéjsi priruba (4)
N°I - Antipulzacni plisek(5) § §
N°2 - Kolena 90° o priiméru 80 (6)
N°I - Koncovy nasavaci dil o prizméru 80 (7)
N°2 - Vnitini riiZice(8)
N°I - Vnéjsi rirzice (9) U/
N°I - Vyfukovd roura o prizméru 80 (10) =
1-22
C82
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Maximalni pouzitelné délky

(v&etné nasévaciho rostového koncového kusu a dvou 90° kolen)

NEIZOLOVANE POTRUBI INSULATED PIPE
Vyfuk (m) Naséavani (m) Vyfukt (m) Nasavani (m)

1 36,0* 6 29,5%
2 34,5% 7 28,0
3 33,0* 8 26,5*
4 32,0 9 25,5%
5 30,5 10 24,0%

11 22,5%

12 21,5%
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(6). Nezapomente predtim vlozit odpovidajici
vnitini razici. Timto zpisobem dosdhnete
dokonale tésného spojeni jed—notlivych casti
soupravy.

Ptipojeni prodluzovaciho potrubi a kolen
pomoci spojek. Pfi instalaci pfipadného
prodlouzeni pomoci spojek k dal$im prvkam
koufového systému je tfeba postupovat
nasledovné: Vyfukovou trubku nebo koleno
zasuiite az na doraz vnitini stranou (hladkou)
do vnéjsi strany (s okrajovym tésnénim) diive
instalovaného prvku. Timto zptisobem doséh-
nete dokonale tésného spojeni jed—notlivych
prvki.

Na obrazku (Obr. 1-22) je uvedena konfigu-
race s vertikdlnim vyfukem a horizontalnim
nasavanim.

Instala¢ni obvodové rozméry. Na obrazku
(Obr. 1-23) jsou uvedeny minimalni obvodové
rozméry instalace koncové soupravy
rozdélovace o priméru 80/80 v meznich
podminkach.

Prodluzovaci kusy pro délici soupravu o
priméru 80/80. Maximalni rovna délka (bez
zahybt) vertikdlné pouzitelna pro nasdvaci a
vyfukové roury o praméru 80 je 41 metrd, kde
40 je pro nasdvani a 1 pro vyfuk. Tato celkova
délka odpovida odporovému faktoru o hodnoté
100. Celkové uzite¢na délka ziskand souctem
nasavacich a vyfukovych trub o priméru
80 muze dosdéhnout maximalnich hodnot
uvedenych v nasledujici tabulce V ptipadé
nutnosti pouziti doplnka nebo smisenych dila
(naptiklad pfechod z rozdélovace o praméru
80/80 na koncentrickou troubu) je mozné
vypocitat maximalni mozné prodlouzeni
pomoci odporového faktoru pro kazdy
komponent nebo jeho ekvivalentni délku.
Soucdet téchto odporovych faktort nesmi
prekrocit hodnotu 100.

o Ztrata teploty v koutovém potrubi (Obr. 1-24).
Abyste se vyhnuli problémim s kondenzaci
spalin ve vyfukovém potrubi o primeéru 80
zptisobenych jejich ochlazenim pres sténu,
je nutné omezit délku bézného vyfukového
potrubi o priméru na pouhych 5 metrt. Je-li
potieba prekonat vétsi vzdalenosti, je nutné
pouzit izolované potrubi o priaméru 80 (viz
kapitola izolovana délici souprava o primeéru
80/80).

Izolovana délici souprava o priaméru 80/80.
Montaz soupravy (Obr. 1-25): Instalujte pfirubu
(4) na nejvnitinéjsi otvor kotle, pfi¢emz mezi né
vlozte tésnéni (1) a utdhnéte ji pomoci $roubti s
$estihrannou hlavou a plochou $pickou, které
jsou soucdsti soupravy, dovnitf zasuiite az na
doraz antipulza¢ni plisek (5). Sejméte plochou
prirubu, kterd se nachazi v krajnim otvoru a
nahradte ji prirubou (3), pouzijte tésnéni (2)
jiz umisténé v kotli a utahnéte pfilozenymi
samoreznymi $pi¢atymi Srouby. Zasurite a posou-
vejte uzaveér (7) na koleno (6) z vnitini (hladké)
strany; potom zasuiite kolena (5) vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjsi strany piiruby (3). Zasurite
koleno (12) vnitini stranou (hladkou) do svrchni
vnéjsi strany priruby (4). Zasunte na doraz kon-
covy nasavaci dil (8) vnitini ¢asti (hladkou) do
vnéjsi strany kolena (6), pred ¢imz nezapomenite
vlozit rtizice (9 a 10), které jsou zarukou spravné
instalace mezi troubou a zdi. Nakonec nasadte
uzavér (7) na koncovy dil (8). Zasurte na doraz
vyfukovy dil (11) vnitini ¢asti (hladkou) do
vngjsi strany kolena (12), pred ¢imz nezapomenite
vlozit rtizici (9), ktera zajisti spravnou instalaci
mezi troubou a koufovodem.

« Pfipojeni prodluzovaciho potrubi a kolen
pomoci spojek. Pfi instalaci pfipadného
prodlouzeni pomoci spojek k dal$im prvkim
koufového systému je tfeba postupovat
nasledovné: Koncentrickou rouru nebo koleno
zasunite aZ na doraz vnitini stranou (hladkou)
do vnéjsi strany (s obrubovym tésnénim) drive

instalovaného prvku. Timto zptisobem dosah-
nete dokonale tésného spojeni jed—notlivych
prvka.

Izolace koncové délici soupravy. V piipadé
problému s kondenzaci spalin ve vyfukovém
potrubi nebo na venkovnim povrchu nasa-
vaciho potrubi spole¢nost Immergas na zidost
dodava izolované nasivaci a vyfukové roury.
Izolace se miZe stat nezbytnou na vyfukovém
potrubi z diivodu nadmérné teplotni ztraty
spalin na jejich trase. Izolace muiZe byt nezbyt-
nou na nasavacim potrubi, protoze vstupujici
vzduch (pokud je velmi chladny) mutize och-
lazovat vnéj$i povrch potrubi na teplotu nizsi,
nez je rosny bod vzduchu prostfedi, ve kterém
se nachdzi. Na obrazcich (Obr. 1-26+1-27)
jsou zndzornény razné aplikace izolovanych
potrubi. zolované roury jsou tvofeny jednou
koncentrickou rourou o vnitfnim priméru
80 a vnéj$im pruméru 125 se vzduchovou
mezerou. Neni technicky mozné zacit s obéma
izolovanymi koleny o priaméru 80 protoze to
obvodové rozméry neumoziuji. Je nicméné
mozné zacit jednim izolovanym kolenem a
volbou naséavaciho a vyfukového potrubi. V
pripadé, Ze zacnete izolovanym nasavacim
kolenem, je nutné ho zasunout do vlastni
ptiruby az na doraz na prirubu vyfuku spalin.
Tim se na stejnou vysku dostanou dva vystupy
nasavani a vyfuk spalin.

Ztréta teploty v izolovaném koufovém potrubi.
Abyste se vyhnuli problémiim s kondenzaci
spalin v izolovaném vyfukovém potrubi o
prameéru 80 zptsobenych jejich ochlazenim
pres sténu, je nutné omezit délku vyfukového
potrubi o pruméru na 12 metrt. Na obrazku
(Obr. 1-27) je uveden typicky priklad izolace,
krétké nasdvaci potrubi a velmi dlouhé vyfu-
kové potrubi (delsi nez 5m). Izolované je celé
nasavaci potrubi, aby se zabranilo kondenzaci
vlhkého vzduchu prostiedi, ve kterém se kotel
nachdzi ve styku s potrubim ochlazenym

Souprava obsahuje:

N°I - Vyfukové (1)

N°1 - Tésnéni pfiruby (2)

N°1 - Nasdvaci vnéjsi ptiruba (3)
N°I - Vyfukova vnéjsi ptiruba (4)

N°I - Antipulzaéni plisek (5)

N°1 - Koleno 90° o priiméru 80 (6)

N°1 - Uzdvér trouby (7)

N°I - Tlzolovany koncovy nasivaci dil o
priméru 80 (8)

N°2 - Bilé vnitini riiZice (9)

N°I - Sedd vnéjsi rirzice (10)

N°1 - Izolovand vyfukovd roura o priiméru 80 (11)

N°1 - Koncentricky ohybovy dil 90° o priiméru
80/125 (12)
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vzduchem vstupujicim z vnéjsiho prostredi.
Je izolované celé vyfukové potrubi kromé
kolena na vystupu z rozdvojky, aby se snizilo
rozptylovani tepla v potrubi a zabranilo tvorbé
kondenzatu spalin.

Poznamka: Pii instalaci izolovaného potrubi
je nutné kazdé dva metry instalovat tahovy pas
s hmozdinkou.

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
umélym tahem.

Po sejmuti krajniho uzévér na vzduchotésné
komote a pomoci soupravy krytu (volitelné) je
vzduch nasavan pfimo z prostiedi, kde je kotel
instalovan a kouf je odvadén do jednoduchého
komina nebo ptimo do venkovniho prosttedi.
Kotel je v této konfiguraci podle pokyni pro
montdz (Obr. 1-8+1-9), klasifikovan jako kotel
typu B.
U této konfigurace:
- je vzduch nasavan pfimo z prostredi, kde je
kotel instalovan; Proto je nutné ho instalovat
pouze do neustale vétranych mistnosti;

- kouf je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem nebo pfimo do venkovni atmosféry;

- kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt
instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
pramyslova ¢innost, umélecka nebo komer¢ni
¢innost, pri které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
hoflavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chézejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou skodit
prvkiim zafizeni a narusit jeho ¢innost.

Pfi instalaci ve vnitfnim prostfedi v konfiguraci
typu B je povinnosti instalovat prislusnou sou-
pravu horniho krytu spolu s soupravou vyfuku
spalin.

Je tedy nutné respektovat platné technické normy.

1.10 ODVOD KOURE DO KOUROVODU/
KOMINA.

Odvod koute nesmi byt ptipojen ke spolecnému
rozvétvenému koutovodu tradicniho typu.
Odvod koufe musi byt pripojen ke zvlastnimu
spole¢nému koutovodu typu LAS. Koufovody
musi byt vyslovné konstruovany podle metodol-
ogie vypoctu a zdkonnych predpist technickymi
pracovniky s odbornou kvalifikaci. Césti kominti
nebo koutrovodu, ke kterym se ptipoji vyfukova
spalinova roura, musi odpovidat pozadavkim
normy.

1.11 VYVEDENI SPALIN DO
EXISTUJICICH KOMINU.

Pomoci specidlniho intuba¢niho systému je
mozné pro odvod spalin kotle vyuzit stavajicich
komin, koutrovodii nebo koutovych vyvodii. K
intubaci je nutné pouzit potrubi, které vyrobce
uznava za vhodné pro tento ucel podle zptisobu
instalace a pouziti, které uvadi, a platnych
predpist a norem.

1.12 KOUROVODY, KOMINY A
KOMINOVE NASTAVCE.

Kourovody, kominy a kominové nastavce pro

odvod spalin musi odpovidat pozadavkim

platnych norem.

Umisténi tahovych koncovych kusi. Tahové

koncové kusy musi:

- byt umistény na vnéjsich obvodovych zdech
budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimalni hodnoty uvedené v platné technické
smérnici.

Odvod spalin zafizeni s nucenym tahem v

uzavienych prostorach pod otevienym nebem.

V prostorach pod otevienym nebem uzavienych

ze vSech stran (vétraci $achty, svétliky, dvory

apod.) je povoleny primy odvod produktu

spalovani ze zafizeni na spalovani plynu s

ptirozenym nebo nucenym tahem a vyhifevnosti

nad 4 do 35 kW, pokud budou dodrzeny pod-
minky platné technické smérnice.

1.13 PLNENI ZARIZENI.

Po pripojeni kotle pristupte k naplnéni systému
pomoci plniciho kohoutu (Obr. 2-8).

Plnéni je tieba provadét pomalu, aby se uvolnily
vzduchové bubliny obsazené ve vodé a vzduch se
vypustil z priiduchi kotle a ohtivaciho zafizeni.
V kotli je zabudovan automaticky odvzdusiiovaci
ventil umistény na Cerpadle. Zkontrolujte, zda
je kloboucek povoleny. Oteviete odvzdusnovaci
ventily radiatortL.

Odvzdusnovaci ventily radiatort se uzaviou,
kdyz zac¢ne vytékat pouze voda.Plnici ventil se
zavte, kdyz manometr kotle ukazuje hodnotu
priblizné 1,2 bart.

Poznamka: Pfi téchto operacich spoustéjte
obéhové ¢erpadlo v intervalech pomoci hlavniho
voli¢e umisténého na pristrojové desce. Obéhové
Cerpadlo odvzdusnéte vysroubovdnim predniho
uzavéru a udrzenim motoru v cinnosti.

Po dokonceni operace uzavér zasroubujte zpét.

1.14 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.
Pfi uvadéni zafizeni do provozu je nutné:
- oteviit okna a dvere;
- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;
- pfistoupit k vy¢isténi vzduchu obsazeného v
potrubi;

- zkontrolovat tésnost vnitiniho zatizeni podle
pokynt stanovenych normou.

@ EMMERGAS
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1.15 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUTTI).
Aby bylo mozné dosdhnout vydani prohlaseni
o shodé¢ pozadovaného zakonem, je potieba pri
uvadéni kotle do provozu provést nasledujici:
- zkontrolovat tésnost vnitiniho zafizeni podle
pokynii stanovenych normou;

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel uréen;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost
zapéleni;

zkontrolovat, zda pritok plynu a piislusné
tlaky jsou v souladu s hodnotami uvedenymi
v pfiruéce (Odstavec 3.17);

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

zkontrolovat zdsah hlavniho spinace
umisténého na kotli;

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukovy
koncentricky koncovy kus (v pfipadé, ze je
jim kotel vybaven) neni ucpany.

Pokud jen jedna tato kontrola bude mit negativni

vysledek, kotel nesmi byt uveden do provozu.

Pozndmka: ivodni kontrolu kotle musi provést
kvalifikovany technik. Zaruka na kotel po¢ind
plynout od data této kontroly.

Osvédéeni o kontrole a zaruce bude vydano
uzivateli.
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1.16 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle série Zeus Superior kW se dodavaji s jiz
zabudovanym cerpadlem s elektrickym reguld-
torem rychlosti se tfemi polohami. Pouziti prvni
rychlosti se nedoporucuje, protoze zafizeni
pak nepracuje spravné. Chcete-li dosahnout
nejlepsiho vykonu kotle, doporu¢ujeme u novych
zafizeni (monotubus a modul) pouzivat obéhové
cerpadlo nastavené na nejvyssi rychlost (treti
rychlost). Obéhové cerpadlo je jiz vybaveno
kondenzatorem.

Piipadné odblokovani cerpadla. Jestlize je
po dlouhé prestavce cerpadlo zablokované, je
nutné vysroubovat predni uzavér a pomoci
$roubovaku otocit hiidelem motoru. Tento
postup provadéjte jen s nejvétsi opatrnosti, abyste
hridel neposkodili.

Dostupny vytlak zafizeni.

1.17 OHRIVAC TEPLE UZITKOVE VODY.
Ohfivac Zeus Superior kW je akumula¢niho typu
s kapacitou 60 litri. Uvnitf ohiivace je umisténa
prostorové rozmérna hadovité vinuta trubka
z nerez oceli slouzici k tepelné vymeéné, ktera
umoznuje vyrazné zkratit dobu ohfevu vody.
Tyto ohfivace s plastém a dnem z nerez oceli jsou
zarukou dlouhé Zivotnosti.

Postuptim pfi montdzi a svafovani technologii
T.I.G. je vénovana pozornost nejjemnéjsim
detailiim, aby byla zaru¢ena maximalni spole-
hlivost.

Spodni prithledové priruba umoznuje praktickou
kontrolu ohfivace a vyménikové hadovité trubky
a zaroven pohodlné vnitini ¢isténi.

Na krytu ptiruby jsou umistény ptipojky na
uzitkovou vodu (vstupni na studenou a vystupni
na teplou vodu) a uzavér vstupu magnéziové
anody vcetné anody samotné, ktera je dodavana
sériové za ucelem vnitini ochrany horaku pred
korozi.

Poznamka: Jednou ro¢né nechte kvalifikovanym
technikem (napf. z autorizované asisten¢ni sluzby
spole¢nosti Immergas) zkontrolovat u¢innost
magnéziové anody ohfivace. Ohfivac je urcen
pro zasunuti pripojky obéhu uzitkové vody.
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Legenda:

A = Dostupny vytlak zatizeni nastaveného
na maximdlni rychlost s vyfazenym
by-passem (s tiplné zasroubovanym
regulacnim Sroubem)

B = Dostupny vytlak zatizeni nastaveného
na maximdlni rychlost (Sroub
zasroubovdn o 1,5 otdcky vzhledem k
tplné vysroubovanému regulacnimu
Sroubu)

C = Dostupny vytlak zatizeni nastaveného
na maximdlni rychlost s otevienym
by-passem (s tiplné vysroubovanym
regulacnim Sroubem)

1-28
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1.18 SOUPRAVY K OBJEDNANI. « Souprava davkovace polyfosfati (mozno pripojek a spojek, které umoznuji spojeni mezi

« Souprava uzaviracich ventili (mozno objed- objednat). Davkova¢ polyfosfatii zabranuje ohfivacem systémem ohfevu uzitkové vody. I
nat). Na kotel je mozné namontovat uzaviraci usazovani kotelniho ka—mene a tim umoznuje na instala¢nim nakresu je uveden bod pfipojeni
ventily, které se nasadi na trubky nabéhového a dlouhodobé zachovani ptvodnich podminek obé¢hové soupravy.
vratného okruhu ptipojného prislusenstvi. Tato tepelné vymeény a ohfevu uzitkové vody. Kotel Vyiée uvedené soupravy se dodavaji kompletni ‘%
souprava je velmi uzite¢na pti udrzbé, protoze je k instalaci soupravy dévkovace polyfosfatii spolu s navo~dem k montdZi a pouziti. =
umoznuje vypustit pouze kotel a ne cely systém. jiz upraven. <
« Souprava zonovych zafizeni (mozno objed- Karta rel¢ (na pozadani). Kotel je pfipraven é
nat). V pripadé, ze je potfeba vytapéci systém k instalaci karty relé, ktera umoznuje rozsifit =
rozdélit do vice zén (maximalné tfi) a obsluho- funkéni vlastnosti zatizeni. E
vat je oddélené na sobé nezavislouregulaciaza | opghova souprava (na pozadani). Kotel je =

ucelem zachovani zvyseného prutoku vody pro
kazdou z6nu, doddva Immergas na objednani
soupravu zénovych zafizeni.

uréen k pouziti v kombinaci s obéhovou
soupravou. Spole¢nost Imergas dodava sadu

1.19 CASTI KOTLE.
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Legenda: 9 - Primdrni vyménik 18 - Vypustny kohout ohfivace
1 - Plnici kohout zatizeni 10 - Ventilator 19 - Vzduchotésnd komora
2 - Vypustny kohout zatizeni 11 - Odbérova mista (vzduch A) 20 - Digestor
3 - VTrojcestny ventil (motorizovany) 12 - Expanzni nddoba zatizeni 21 - Bezpecnostni termostat
4 - Plynovy ventil 13 - Uzitkovd sonda 22 - Sonda vytlaku
5 - Presostat zafizeni 14 - Utzitkovd expanzni nddoba 23 - Spalovaci komora
6 - Cerpadlo kotle 15 - Nerezovy ohiivac 24 - Zapalovaci a detekcni svicky
7 - Odvzdusiiovaci ventil 16 - Bezpecnostni ventil 3 bar 25 - Hotdk
8 - Pritokomér spalin 17 - Bezpecnostni ventil 8 bar 26 - By-pass regolabile
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NAVOD K POUZITI

A UDRZBE
2.1 CISTENI A UDRZBA.
Upozornéni: Tepelna zafizeni musi byt podrob-
ovana pravidelné udrzbé (k tomuto tématu se
dozvite vice v oddilu této prirucky vénovanému
technikovi, respektive bodu tykajiciho se ro¢ni
kontroly a adrzby zafizeni) a ve stanovenych
intervalech provadéné kontrole energetického
vykonu v souladu s platnymi narodnimi, region-
alnimi a mistnimi predpisy.
To umoznuje zachovat bezpe¢nostni, vykon-
nostni a funkéni vlastnosti, kterymi je tento kotel
charakteristicky, neménné v ¢ase.
Doporuc¢ujeme vam, abyste uzavteli ro¢ni smlou-
vu o ¢isténi a udrzbé s vasim mistnim technikem.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENL

Zavésny kotel nevystavujte pfimym vypartim
ze sporaki. Kotel nesmi pouzivat déti a
nepoucené osoby. Nedotykejte se koncovky
na odvod spalin (je-li u kotle), protoze
mutze dosahovat velmi vysokych teplot.

2.3 OVLADACI PANEL.

Z bezpec¢nostnich duvodu ovéfte, zda neni

koncentrickd kon—=covka k nasavani vzduchu/

odvodu spalin (je-li u modelu) i jen docasné
ucpand. Rozhodnete-li se kotel docasné vypnout,
je tfeba:

a) vypustit vodovodni potrubi v pfipad¢, Ze neni

mozné pouzit prostiedky proti mrazu;

b) uzavtit privod elektfiny, vody a plynu.

V piipadé praci nebo tdrzby na zatizenich,

které se nacha—zeji v blizkosti vedeni a zafizen{

na odvod spalin a jejich prislusenstvi vypnéte
prtistroj a po dokonceni praci nechte zkontro-
lovat uc¢innost vedeni a zatizeni kvalifikovanym
odbornikem.Neistéte pristroj a jeho soudasti
snadno hoflavymi latkami.V mistnosti, kde

je umistén pfistroj, nenechavejte nddoby s

hoflavymi latkami.

« Upozornéni: Pouzivani jakéhokoli elektrick-
¢ho pristroje vyzaduje dodrzovani nékterych
zasadnich pravidel:

- nedotykejte se ptistroje mokrymi nebo vihkymi
¢astmi téla; piistroje se nedotykejte ani bosyma
nohama.

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte
ptistroj povétrnostnim vliviim (desti, slunci
apod.);

- nikdy sami nevyménujte pfivodni kabel;

- v ptipadé poskozeni kabelu je tfeba pristroj
vypnout a obratit se vyhradné na odborné
vyskolené pracovniky, ktefi sami provedou
vyménu;

- v pfipadé odstaveni kotle na ur¢itou dobu
se doporucuje vypnout elektricky privodni
vypinac.

oo ooooll

{ 0
DD =——

Legenda: 5 - Pritomnost poruchy
() - Tlacitko Stand-by - On 6 - Zobrazeni provozniho stavu kotle
A - Tlacitko volby provozniho reZimu: léto (Q) a zima ((Jg%) 8 - Symbol pitomnosti plamene a pFislusnd vykonovd skdla
B - Tlacitko upfednostnéni ohfevu uzitkové vody (:%) 9e7 - Teplota vody na vys {up uzp rimdrniho vyméniku
C - Tlatitko Reset (RESET) / opusténi menu (ESC) 10~ Rotelv pohotovostmim rezimu
D - Tlacitko vstupu do menu (MENU) / potvrdit data (OK) 11 - Kotel pFipoj ey k dflkovemu ovidddni (Volitelné)
1 - Volic teploty teplé uzitkové vody 12.- P rovoz vletm,m recimi
2 - Nastavend teplota teplé uzitkové vody 13- P Votzmrazz?va]f unkcve‘] e aktivni
3 - Volic teploty vytapéni 14 - Provozv zzvmmm ref:zr/nu ) 5 ) . o
4 - Nastavend teplota vytdpéni 15 - Fuﬁkc.e uptednostnéni ohrevu.uznkove vody.]e aktivni
16 - Pfipojeni k venkovnim ndstrojiim pro technika
17 - Zobrazeni polozek menu
18 - Provoz s aktivni sondou venkovni teploty
19 - Zobrazeni potvrzeni tidaje nebo pristup do menu
20 e 7- Zobrazeni venkovni teploty s ptipojenou venkovni sondou
(volitelné)
21 - Zobrazeni pozadavku na reset nebo vystup z menu
22 - Funkce kominika je aktivni
23 - Manometr kotle
24 - Multifunkéni displej

2-1
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2.4 POPIS PROVOZNICH STAVU.
Nize jsou uvedeny rtizné provozni stavy ko-
tle, které se objevuji na multifunkénim displeji

(24) prostrednictvim ukazatele (6) s kratkym
popisem, jehoZ kompletni vysvétleni najdete v
uzivatelské prirucce.

Regulace teploty teplé uzitkové vody

®
r 11 3

2.5 OBSLUHA KOTLE.

Pfed zapnutim zkontrolujte, zda je systém
naplnén vodou, podle ru¢i¢ky manometru (23),
ktera ma ukazovat tlak 1+1,2 bar.

Otevite plynovy kohout na kotli.

U vypnutého kotle se na displeji objevi pouze
symbol pohotovnostniho rezimu Stand-by (10).
Stiskem tlacitka (') se kotel zapne.

Po zapnuti kotle je mozné opakovanym stiskem
tla¢itka ,A“ zménit provozni rezim. Stfidavé

se prechazi z provozu letniho (C%) na provoz
zimni ({%).

» Léto (C%): v tomto rezimu kotel pracuje pouze
pro ohfev teplé uzitkové vody, teplota se nastavi
pomoci volice (1) a pfislusna teplota se zobrazi
na displeji (24) prostfednictvim indikatoru (2)
a objevi se udaj ,SET* (Obr. 2-2). Otacenim
voli¢e (1) ve sméru hodinovych rudi¢ek se
teplota zvySuje a pfi jeho otaceni proti sméru
hodinovych rucicek se teplota snizuje.

@ EMMERGAS
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Displej (6) | Popis provozniho stavu -
\ v GETGAN
s r ey > o . ’ Q —'/
SUMMER Letni provozni reZim bez pozadavka avlftwm.
Kotel ¢ekd na pozadavek na horkou uzitkovou vodu. 2.2
WINTER Letni provozni rezim bez pozadavka aktivni. Pti ohtevu uzitkové vody se na displeji (24) ob-
Kotel ¢ekd na pozadavek na horkou uzitkovou vodu nebo vytdpéni mistnosti. jevi népis “DHW ON” (Obr. 2-3) na stavovém
ukazateli (6) a soucasné s zapalenim horaku
DHWON | Re#imuiitkovévodyaktivni. = se rozsviti indikator (8) pFitomnosti plamene
Kotel pracuje, je aktivni ohfev teplé uzitkové vody. s prislugnou kalou vikonu a indikétor (9 a 7)
s okamZitou teplotou na vystupu z primarniho
Rezim vytapéni aktivni. rméniki.
CHON Kotel pracuje, je aktivni pokojové vytapéni. v
3 Protimrazovy rezim je aktivni. Provoz v letnim reZzimu s ohfevem uZitkové vody
Kotel pracuje, aby doséhl minimalni bezpe¢né teploty proti zamrznuti.
CAR OFF Dalkové ovladani (volitelné) je vypnuto.
V ptipadé¢ deaktivace upfednostnéni ohfevu uzitkové vody (indikator 15 nesviti) kotel
pracuje jen v rezimu vytapéni mistnosti po odbu 1 hodiny, pri¢emz udrzuje teplotu
uzitkové vody na minimu (20°C). Poté se kotel vrati k béznému dfive nastavenému
DHW OFF rezimu.
V ptipadé provozu se zatizenim Super CAR béhem provozu v rezimu zkraceného
¢asovace uzitkové vody se na displeji objevi napis DHW OFF a indikatory 15 a 2 se vyp- 2-3
nou (viz ptirucku k obsluze Super CAR).
Probihé nasledn ventilace o Zima (Z%): V tomto rezimu kotel zaroven
F4 Ventilator pracuje po pozadavku na teplou uzitkovou vodu nebo pokojové vytapént, aby ohtivd uZitkovou vodu i vytdpi. Teplota teplté
odvedl zbytkové spaliny. uzitkové vody se stale reguluje pomoci volice
(1), teplota vytapéni se reguluje pomoci volice
Pm}"'hé ,nf‘Sledna' cirkulace. ) 3 o (3) a prislusna teplota se zobrazi na displeji
F5 Olze?h(v)vg cirpad]h) STCUJE- po p(?zalilavklfu na teplou uzitkovou vodu nebo pokojové (24) prostiednictvim indikatoru (4) a objevi se
Vytapeni, aby zehiadiio primarni okruh. udaj,,SET“(Obr. 2-4). Otacenim voli¢e (3) ve sméru
Se zablokovanym ovladédnim CR (Volitelné) nebo pokojovym termostatem (TA) hodinovych' rucicek se Feplota Zvyé}lje a pii jeho
P33 (Volitelng) pracuje kotel stejné pii vytdpéni. otacenti proti sméru hodinovych rucicek se teplota
(Je aktivovatelné prostfednictvim menu “Personalizzazioni” (UZivatelska nastaveni) a snizuje.
umoziuje aktivovat vytipéni i kdyz je ddlkové ovlddani CR nebo TA mimo provoz).
Pokusy o Reset vycerpény. Regulace teploty na vystupu do systému
STOP Je nutné pockat 1 hodinu, abyste ziskali 1 pokus.
(Viz zablokovani v diisledku nezapaleni).
Ptitomna porucha s pfislusnym chybovym kédem.
ERR xx . . . A
Kotel nepracuje. (viz odstavec o signalizaci zavad a poruch).
SET Pfi otaceni volice teploty teplé uzitkové vody (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav probihajici
regulace teploty uzitkové vody. 24
Pfi pozadavku na pokojové vytapéni se na
SET Pii otéceni volice teploty teplé uzitkové vody (3 Obr. 2-1) zobrazuje stav probihajici regu- displeji (24) objevi népis' “CH ON” (Obr.
lace teploty vytlaku kotle pro pokojové vytapéni. 2-5) na stavovém ukazateli (6) a soucasné s
zapalenim horfdku se rozsviti indikator (8)
V ptipadé ptitomnosti venkovni sondy (volitelné) nahrazuje polozku “SET” (NASTAV.). p{ltomn(.)sn' Pllamene N prlsluvs.nou $kalou
SET Hodnota, kterd se objevi, je korekci teploty na vystupu vzhledem k provozni kfivce nasta- vykonua indikdtor (9a7) s okamZitou teplotou
vené venkovni sondou. navystupu z primarniho vymeéniku. V ptipade,

Ze je ve fazi vytapéni teplota vody v systému
dostate¢na k ohfevu topnych téles, mutze dojit
pouze k aktivaci obéhového cerpadla.

Provoz v zimnim reZimu s pokojovym
vytapénim
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« Provoz na dalkové ovladani Comando Amico
Remoto'> (CARY?) (Volitelné). V pripadé
pripojeni ke CARY? kotel detekuje zafizeni au-
tomaticky a na displeji se objevi symbol ([[ ).
Od této chvile jsou vSechny prikazy pfijimany
z CARY?, na kotli zlistane funkeni tlacitko po-
hotovostniho rezimu Stand-by “ ()" tla¢itko
Reset ,,C tlacitko pro vstup do menu ,D“ a
tlacitko volby upfednostnéni ohfevu uzitkové
vody ,,B%

Upozornéni: Pokud se kotel uvede do poho-
tovostniho rezimu stand-by (10), na CAR"?se
objevi chyba spojeni ,CON“. CARY? bude ale
stdle napajen a programy ulozené do paméti se
neztrati.

Provoz na dalkové ovladani Super Comando
Amico Remoto (Super CAR) (Volitelné). V
ptipadé pripojeni ke Super CAR kotel detekuje
zafizeni automaticky a na displeji se objevi
symbol (@). Od této chvile je mozné kotel
ovladat jak z délkového ovladani Super CAR
nebo ptimo z kotle. Vyjimkou je teplota po-
kojového vytapéni, kterd se zobrazi na displeji,
ale je Fizena z dalkového ovladani Super CAR.

Upozornéni: Pokud se kotel uvede do pohoto-
vostniho rezimu stand-by (10), na ovladaci Su-
per CAR se objevi chyba ptipojeni ,ERR>CM*
Super CAR bude ale stale napdjen a programy
ulozené do paméti se neztrati.

Funkce upiednostnéni ohfevu uzitkové
vody. Stiskem tlacitka ,,B“ se deaktivuje funkce
upiednostnéni ohfevu uzitkové vody, coz je sig-
nalizovano zhasnutim symbolu (15) na displeji
(24). Deaktivaci funkce se voda v ohfivaci udrzi
na hodnoté 20°C po dobu 1 hodiny a tim se
uprednostni pokojové vytapéni.

Provoz s venkovni teplotni sondou (Obr. 2-6)
volitelné. U kotle s volitelnou venkovni sondou
se teplota na vystupu z kotle k pokojovému
vytapéni je regulovana venkovni sondou podle
naméfené venkovni teploty (Odstavec 1.6 a
Odstavec 3.7 k polozce “P66”). Teplotu vody
na vystupu do systému je mozné nastavit od
-15°C do +15°C vzhledem k regula¢ni kfivce
(Obr. 1-6 hodnota Offset). Tato korekce,
proveditelnd volicem (3), bude aktivni pti
jakékoliv naméfené venkovni teploté, zménu
teploty offset zobrazuje indikator (7), na
indikatoru (4) se zobrazi aktudlni teplota na

Pfi pozadavku na pokojové vytapéni se na
displeji (24) objevi napis ,CH ON*“ (Obr.
2-7) na stavovém ukazateli (6) a soucasné se
zapdalenim hotaku se rozsviti indikator (8)
pritomnosti plamene s pfislusnou skalou
vykonu a indikator (9 a 7) s okamzitou teplotou
na vystupu z primarniho vyméniku. V pfipade,
ze je ve fazi vytdpéni teplota vody v systému
dostatecna k ohfevu topnych téles, mtize dojit
pouze k aktivaci obéhového cerpadla.

Provoz v zinim reZimu s pfipojenou venkovni
sondou (volitelné)

2-7
Od této chvile kotel pracuje automaticky.V
ptipadé absence potfeby tepla (vytapéni nebo
ohfev teplé uzitkové vody) se kotel uvede do
pohotovostni funkce, kterda odpovida kotli
napajeném bez ptitomnosti plamene.

Poznamka.: Je mozné, ze se kotel uvede spusti
automaticky v pripadé aktivace funkce proti zam-
rzani (13). Kromé toho muze kotel ztistat v pro-
vozu na kratkou dobu po odbéru teplé uzitkové
vody, aby obnovil teplotu v uzitkovém okruhu.

Upozornéni: U kotle v pohotovostnim rezimu
stand-by ( (I)) neni mozné ohfivat vodu a nejsou
garantovany bezpe¢nostni funkce: funkce branici
zablokovani ¢erpadla, funkce branici zamrzani
a funkce proti zablokovani tficestného ventilu.

2.6 SIGNALIZACE ZAVAD A PORUCH.
Kotel Zeus Superior kW signalizuje ptipadnou
poruchu blikdnim symbolu (5) spojeného s
udajem “ERRxx” na ukazateli (6), kde “xx”
odpovida chybovému kédu popsanému v
nésledujici tabulce. Na pfipadném dalkovém
ovladacibude chybovy kéd zobrazen pomoci ste-
jného ¢iselného kodu, ktery je uveden nasledovné
(pt. CARY? = Exx, Super CAR = ERR>xx).

vystupu a po nékolika sekundach od zmény Signalizovana porucha Kod

e aktualizova , i chyby

je aktualizovana novou korekci, na displeji se

objevi ,SET“ (Obr. 2-6). Otdcenim volice (3) Zablokovéni v dtisledku nezapéleni | 01

éru hodinovych rucicek se teplota zvysuj
vesSnLuadavy= 1 mele e lep 0T zvySe Termostatické bezpe¢nostni
a pfi jeho otaceni proti sméru hodinovych o e L,
iy L zablokovani (v pfipadé nadmérné 02

rucicek se teplota snizuje.
teploty), porucha kontroly plamene
Porucha ventilatoru 03
Blok odporu kontakti 04
Porucha sony na vystupu 05

Regulace teploty na vystupu do systému Nedostate¢ny tlak zafizeni 10
s venkovni sondou (volitelné)

Porucha pritokoméru spalin 11
Porucha sondy ohfivace 12
Pratokomér spalin mimo rozsah 13
Chyba konfigurace 15
Nespravna rychlost ventilatoru 17
Blok parazitniho plamene 20
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Porucha tla¢itkového panelu 24
Nedostatecnd cirkulace 27
Ztrata komunikace s dalkovym 31
ovladacem

Nizké napéjeci napéti 37
Ztréta signalu plamene 38

Upozornéni: chybové kédy 31, 37, 38 nebudou
na displeji CAR"? a Super CAR zobrazeny.

Zablokovani v disledku nezapaleni. Piikazdém
pozadavku na vytapéni mistnosti nebo ohfev
uzitkové vody se kotel automaticky zapne. Pokud
nedojde béhem 10 vtetin k zapaleni hotdku,
zustane kotel v klidu na 30 vtefin, znovu se
pokusi o zapéleni a pokud neuspéje ani pri
druhém pokusu, zablokuje se v diisledku ne-
zapdaleni (ERRO1). Toto zablokovani odstranite
stiskem tlacitka Reset ,C* Poruchu je mozné
takto odstranit az pétkrat po sobé. Pak je funkce
zakdzana na dobu nejméné jedné hodiny. Takto
ziskate jeden pokus kazdou hodinu, pficemz
maximalni pocet pokusi je pét. Vypnutim a
zapnutim pristroje znovu ziskate 5 pokusu. Pfi
prvnim zapnuti po del$i dobé ne¢innosti zatizeni
muze byt potfeba odstranit zablokovani v
dusledku nezapaleni. Pokud se tento jev opakuje
Casto, obratte se na kvalifikovaného technika
(napf. ze servisniho oddéleni Immergas).

Termostatické bezpecnostni zablokovani (v
pripadé piehiati). Pokud v pribéhu bézného
provozniho rezimu z divodu poruchy dojde k
nadmérnému vnitfnimu prehrati, nebo k poruse
fizeni plamene, kotel se zablokuje (ERR02). Toto
zablokovani odstranite stiskem tlacitka Reset ,,C*
Pokud se tento jev opakuje casto, obratte se na
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddeleni Immergas).

Porucha ventilatoru. K této poruse dochazi v
ptipadé, Ze se ucpe nasavaci a vyfukové potrubi
nebo pokud se zablokuje ventilator. V ptipadé
obnoveni béznych podminek se kotel znovu
spusti bez toho, aniz by bylo nutné jej reseto-
vat. Pokud tato porucha pretrva, obratte se na
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Blok odporu kontakt. K tomuto bloku
dochdzi v pripadé zavady bezpec¢nostniho
termostatu (pfehfati) nebo poruchy kontroly
plamene. Kotel se nezapind; je nutné se obratit
na kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddeéleni Immergas).

Porucha venkovni sondy. Pokud karta zjisti
poruchu na sondé NTC na vystupu do sys-
tému, kotel se nespusti; pak je tfeba privolat
kvalifikovaného technika (naptiklad z oddéleni
technické pomoci spole¢nosti Immergas).

Nedostate¢ny tlak zafizeni. K této poruse
dochazi v pripadé, ze se zjisti, ze tlak vody ve
vytdpécim okruhu neni dostatéeny ke spravnému
chodu kotle. Zkontrolujte na manometru kotle
(23), zda je tlak v systému v rozmezi 1+1,2 bar.

Porucha pritokoméru spalin. K této poruse
dochdzi v pripadé zavady pratokoméru spalin
(signal pritomny v pripadé vypnutého ventild-
toru). V ptipadé obnoveni béznych podminek se
kotel znovu spusti bez toho, aniz by bylo nutné jej
resetovat. Pokud tato porucha pretrva, obratte se
na kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).



Porucha sondy ohfivace. Pokud karta odhali
poruchu na sondé ohtivace, nemuze kotel
ohfivat uzitkovou vodu. Je nutné privolat
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Pritokomér spalin mimo rozsah. Kdyz karta
odhali nespravnou funkci priatokoméru spalin,
kotel se nezapne; V ptipadé obnoveni béznych
podminek se kotel znovu spusti bez toho, aniz
by bylo nutné jej resetovat. Pokud tato porucha
pretrvé, obratte se na kvalifikovaného technika
(napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Chyba konfigurace. Pokud karta odhali poruchu
nebo neshodu v elektrické kabelazi, kotel se ne-
zapne. V ptipadé obnoveni béznych podminek se
kotel znovu spusti bez toho, aniz by bylo nutné jej
resetovat. Pokud tato porucha pretrva, obratte se
na kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Nespravna rychlost ventilatoru. Pokud karta
odhali poruchu na ventildtoru a nedafi se ji
kontrolovat jeho rychlost, signalizuje anomalii.
Kotel pokracuje v provozu, ale je nutné ptivolat
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Blok parazitniho plamene. Dochédzi k nému
v pripadé rozptyleni zjistovaciho okruhu nebo
poruchy fizeni plamene. Je mozné kotel rese-
tovat, abyste umoznili novy pokus o zapnuti.
Pokud se kotel nezapind, je nutné privolat
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Porucha tlacitkového panelu. K této poruse
dochazi v pripadé, Ze elektronicka karta odhali
zdvadu na tla¢itkového panelu. V ptipadé obno-
veni béznych podminek se kotel znovu spusti bez
toho, aniz by bylo nutné jej resetovat. Pokud tato
porucha pretrva, ptivolejte kvalifikovaného tech-
nika (napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Nedostatecna cirkulace. K tété poruse
dochazi v ptipadé prehiati kotle zptsobeného
nedostate¢nou cirkulaci vody v primarnim ok-
ruhu; pri¢iny mohou byt nasledujici:

- nedostatecna cirkulace v systému; zkontro-
lujte, zda nedoslo k zabranéni cirkulace v
vytapécim okruhu a zda je zafizeni dokonale
odvzdugnéno;

- zablokované obéhové cerpadlo; je potieba
cerpadlo odblokovat.

Pokud se tento jev opakuje casto, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Ztrata komunikace s dalkovym ovladacem.
Dochazi k ni v pfipadé pripojeni k nekompati-
bilnimu dalkovému ovladani nebo v pripadé
ztraty komunikace mezi kotlem a CAR" nebo
Super CAR. Znovu se pokuste o pripojeni
délkového ovlddani vypnutim kotle a jeho
opétnym zapnutim. Pokud ani po opakovaném
spusténi neni dalkovy ovladac¢ nalezen, kotel
prejde do mistniho provozniho rezimu, pfi
kterém je nutné pouzivat ovladaci prvky kotle
umisténé na kotli samotném. V tomto pripadé
kotel nemuze aktivovat funkci ,CH ON®
Kotel zprovoznite v rezimu “CH ON” aktivaci
funkce “P33”, ktora se nachdzi v menu “M3”.
Pokud se tento jev opakuje casto, privolejte
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Nizké napajeci napéti. K této poruse dochazi
v pripadé, kdy napajeci napéti klesne pod
hranici povolenou pro spravny provoz kotle. V
pripadé obnoveni béznych podminek se kotel
znovu spusti bez toho, aniz by bylo nutné jej
resetovat. Pokud se tento jev opakuje casto,
ptivolejte kvalifikovaného technika (napt. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Ztrata signalu plamene. Ke ztraté signélu
dochézi v ptipadé, Ze je kotel spravné zapnut
a dojde k neocekdvanému zhasnuti plamene
hotaku; Dojde k opakovanému pokusu o zap-
nuti a v pfipadé obnoveni béznych podminek
se kotel znovu spusti bez toho, aniz by bylo
nutné jej resetovat (je mozné ovéfit tuto poru-
chu v seznamu chyb v menu ,M1%

Pokud se tento jev opakuje casto, privolejte
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Signalizace a diagnostika - Zobrazeni na
displeji dalkovych ovladacu (volitelné). Pri
bézném provozu kotle se na displeji dalkového
ovlada¢e (CARY? nebo Super CAR) zobrazi hod-
nota okolni teploty; v ptipadé poruchy funkce
nebo anomalie je zobrazeni hodnoty teploty
vysttidano chybovym kédem, jejichZ seznam je
uveden v Odst. 2.6.

2.7 ZHASNUTIKOTLE.

Vypnéte kotel stiskem tlacitka “ O”, vypnéte
vicepdlovy spina¢ vné kotle a zavrete plynovy
kohout na zafizeni. Nenechavejte kotel zbyte¢né
zapojeny, pokud ho nebudete del$i dobu
potiebovat.

2.8 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU.

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.

Rucictka manometru kotle musi ukazovat hod-

notu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez 1 bar (za studena), je nut-

né provést obnoveni tlaku pomoci kohoutku

umisténého ve spodni ¢asti kotle(Obr. 2-8).

Poznamka.: Po provedeni zasahu kohoutek

uzavfete.

Blizi-li se tlak k hodnotam blizkym 3 bartim,

miuiZe zareagovat bezpe¢nostni ventil.

V takovém pripadé pozadejte o pomoc odborné

vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlidku

systému odborné vyskoleného pracovnika, abyste

zabranili jeho pfipadnému nenapravitelnému

poskozeni.

2.9 VYPOUSTENI ZARIZENI.

Chcete-li kotel vypustit, pouzijte prislusny
vypoustéci kohout (Obr. 2-8).

Pred vypousténim se presvédcte, zda je plnici
kohout zavieny.

2.10 VYPOUSTENI OHRIVACE.
Pro vypusténi ohfivace pouzijte vypustny kohout
ohrivace (Fig. 2-8).

Poznamka: Pied provedenim této operace
zaviete kohout napousténi studené vody a
oteviete kterykoliv kohout teplé vody uzitkového
zafizeni, kterym umoznite vstup vzduchu do
ohfivace.

2.11 OCHRANA PRED MRAZEM.

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, kterd
uvede do chodu cerpadlo a hofak, jestlize
teplota vody v instalaci uvnitf kotle klesne pod
4 °C, a vypne se po dosazeni 42 °C. funkce proti
zamrznuti je zaji$téna jen tehdy, jsou-li vSechny
soucasti kotle zcela funkéni, kotel neni ve stavu
“zablokovani“ a je pripojen k elektrické siti
hlavnim vypina¢em v poloze Léto nebo Zima.
Chcete-li v pfipadé planované dlouhodobé
nepritomnosti kotel vyradit z provozu, je
nutné systém uplné vypustit nebo pridat do
vody mrazuvzdornou smés. V obou ptipadech
musi byt uzitkovy okruh kotle vypustén. V
pripadé ¢astého vypousténi systému je nezbytné
vhodnym zptsobem zmék¢it vodu, kterou se
kotel plni, aby ptilis tvrda voda nezpusobila
usazovani kotelniho kamene.

V ptipadé provozu v rezimu vytapéni a prazdného
uzitkového okruhu se doporucuje nastavit teplo-
tu uzitkové vody (SET) na minimum.

2.12 CISTENI SKRINE KOTLE.

Plast kotle vycistite pomoci navlh¢enych hadrii a
neutralniho ¢isticiho prostfedku na bazi mydla.
Nepouzivejte praskové a drsné ¢istici prostredky.

POHLED ZESPODU

1 - Vypustny kohout ohiivace
2 - Kohout vstupu studené vody

- Plynovy kohout

Wyipustny kohout zafizeni
- Plnici kohout zatizeni
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2.13 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V pripadé, ze se rozhodnete pro definitivni
deaktivaci kotle, svéfte prislusné s tim spojené
operace kvalifikovanym odbornikiim a ujistéte se
mimo jiné, Ze bylo pred tim odpojeno elektrické
napéti a ptivod vody a paliva.

2.14 MENU S PARAMETRY A
INFORMACEMI.

Stiskem tlacitka ,D“ je mozné vstoupit do menu

rozdéleného do tfi zékladnich ¢asti:

- Informace “M1”

- Uzivatelska nastaveni “M3”

Menu Informace. V tomto menu jsou obsazeny riizné informace souvisejici s provozem kotle:

- Konfigurace “M5” menu urcené technikovi,
ktery pro vstup do néj potfebuje pristupovy
kod (Viz kapitola “Technik”).

Otacenim volice teploty vytapéni (3) se listuje

polozkami menu, stiskem tlacitka ,,D“ se vstupuje

do rtznych drovni menu a potvrzuji se vybéry
parametri. Stiskem tlacitka ,,C* je mozné se vratit
zpét o jednu uroven.

, ! . | Tlacitko 2° tiroven Tlac¢itko| 3°turoven | Tlacitko POPIS
uroveil
P11 Zobrazuje verzi Fidiciho softwaru elektronické karty instalované v kotli
D=
P12 Zobrazuje celkovy pocet provoznich hodin kotle
“C
P13 Zobrazuje pocet zapaleni horaku
Zobrazuje aktualni venkovni teplotu (pokud je pfitomna venkovni vo-
P14/A . .
P14 litelnd sonda)
(S pritomnou ven- Zobrazuje nejnizsi zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je pfitomna
fo P14/B AR .
kovni volitelnou Do venkovni volitelna sonda)
sondou) Zobrazuje nejvyssi zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je pritomna
Do P14/C AR
» ecC venkovni volitelnd sonda)
= BEZ VENK. S. D
“C (bez venkovni SET X Stisker tlagitka D¢ i stend minimalng malni teol
volitelné sondy) RESE olit tiskem tlacitka ,,D” se vynuluji naméfené minimdlni a maximadlni teploty
< C
P15 Na tomto modelu kotle Zadna vizualizace
P17 D> Zobrazuje okamzitou rychlost otaceni ventildtoru (Od 0 do 100%)
Zobrazuje poslednich 5 udalosti, které zpuisobily vypnuti kotle.
e C Indikétor (6) udava poradové ¢ilo od 1 do 5 a indikétor (7) pfislusny
P19 chybovy kod.
Opakovanym stiskem tlacitka ,,D“ je mozné zobrazit provozni ¢as a pocet
zapdlent, pii kterych doslo k poruse

Menu zivatelskych nastaveni. V tomto menu
jsou obsazeny vsechny uzivatelsky nastavitelné
provozni volby. (Prvni polozka rtiznych voleb,
ktera se objevi uvnitf parametru je polozka
implicitni).

Upozornéni: v pripadé, Ze chcete pristoupit k

obnoveni nastaveni mezinarodniho jazyka (A1),

postupujte nasledovné:

- stiskem tlacitka “D” vstupte do menu konfigu-
race.

- otocte volicem “3” do polohy “PERSONAL”.

- stisknéte tla¢itko “D” pro potvrzeni.

- otocte voli¢em “3” do polohy “DATT’.

- stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

- otocte volicem “3” do polohy “LINGUA”.

- stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

- otocte voli¢em “3” do polohy “A1”.

- stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

Nyni se na displeji budou objevovat mezinarodni
polozky uvedené v tabulkach jednotlivych menu.

lir(ivefl Tlacitko| 2° uroven | Tlacitko 3° Groven Tlacitko 4° uroven Tla¢itko POPIS
Displej se rozsviti, kdyz je horak zapéleny a kdyz
AUTO 9 . 1 o o
S se pristoupi k ovladacim prvkim; bude svitit na 5
(Implicitné) D . . A .
vtefin po posledni provedené operaci
D= X i
P31 ON selezionare Displej sviti stale
«C acC Displej se rozsviti pouze, kdyz se pristoupi k
OFF ovladacim prvkam; bude svitit na 5 vtefin po
posledni provedené operaci
Do P32/A1 Infilk,ato’r (7) %obvra’zu]e teplotu na vystupu z
P32/A b primdrniho vyméniku
Do ac P32/A2 < Zobﬁazu}e aktudlni v?nk().vnl tFplotu (7) (pokud
. je pritomna venkovni volitelna sonda)
D= P32 zvolit
) ITALIAN . c . (.
s < C D= (Implicitnd) Vsechny popisy jsou uvedeny v italském jazyce
ac P32/B I ®C
& C Al Vsechny popisy jsou uvedeny v anglickém jazyce
D
D= OFF b V zimnim reZimu je touto funkci mozné aktivo-
P33 selezionare vat pokojové vytapéni i kdyz je pripadné dalkové
& C ovladani nebo TA mimo provoz
ON
< C
D
X Stiskem tlacitka ,D“ se uzivatelskd nastaveni
RESET zvolit vynuluji, pfi¢emz jsou nahrazeny tovarnimi
hodnotami
©C

@ EMMERGAS

20-CZ




UVEDENI KOTLE
DO PROVOZU
(UVODNI KONTROLA)

Pti uvaddéni kotle do provozu je nutné:
- zkontrolovat existenci prohlaseni o shodé dané
instalace;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel ur¢en;

- zkontrolovat pfipojeni k siti 230V-50Hz,
spravnost polarity L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén
vodou, podle ru¢icky manometru, kterd ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar;

- zkontrolovat, zda je ¢epicka odvzdusnovaciho
ventilu oteviend a zda je zafizeni dobfe
odvzdusnéno;

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost za-
paleni;

- zkontrolovat, zda maximadlni, stfedni a min-
imalni pratok plynu a prislusné hodnoty
tlaku jsou v souladu s hodnotami uvedenymi
v prirucce (Odstavec 3.17);

- zkontrolovat, zda bezpeé¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasdhne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho spinace
umisténého na kotli a v kotli;

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukové koncové
kusy nejsou ucpané;

- zkontrolovat signal vzduchu a rychlost provozu
ventilatoru (viz menu “M5” a “M1”);

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvka

zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat ohtev uzitkové teplé vody;

- zkontrolovat tésnost vodovodnich okruhi;

zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrdni v mist-
nosti, kde je kotel instalovan tam, kde je to
tieba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly sou-
visejici s bezpe¢nosti mél byt zaporny, nesmi byt
zafizeni uvedeno do provozu.

Legenda:
1 - Plynovy ventil

2 - Spirdlovité nerezové potrubi ohfivace
3 - Hoft¢ikova anoda

4 - Nerezovy ohfiva¢

5 - Odvzdusnovaci ventil

6 - Hofdk

7 - Spalovaci komora

8 - Primdrni vyménik

9 - Digestort

10 - Ventilator

11 - Vzduchotésnd komora

12 - Sonda vytlaku

13 - Bezpecnostni termostat

14 - Priitokomér spalin

15 - Expanzni nddoba zafizeni

16 - Cerpadlo kotle

17 - By-pass regolabile

18 - Presostat zafizeni

19 - Vypustny kohout zafizeni

20 - Trojcestny ventil (motorizovany)
21 - Uzitkovd sonda

22 - Bezpecnostni ventil 3 bar

23 - Plnici kohout zafizeni

24 - Uzitkovd expanzni nddoba

25 - Bezpecnostni ventil 8 bar

26 - Zpétny ventil studeného vstupu
27 - Vypustny kohout oh¥ivace

G - Privod plynu

AC - Odtok teplé uzitkové vody
AF - Pritok studené uzitkové vody
R - Vratny okruh systému
M - Ndbéh systému

3-1

@ EMMERGAS

21-CZ

3

INSTALATER

~

UZIVATEL




4

INSTALATER

~

UZIVATEL

3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.

2
X
1
1 0987654321
A
2
— T N A 7.
X |[e ekl L [06066006] [
L N L BA 1 4 X7 383942 4321 40 41 44 10 X19 1
] e o XD Xoe==s
AR Tas s 11L2‘J s 2|0
FZ _jt!_! F1 9 X9 1 T
F1-F2-315 AF T
% X3 [H
X3
= X17 mﬂﬂw 1
X8
T2
Legenda:
A4 - Zobrazovaci karta S5 - Presostat zatizeni 6 Pripojeni IMG BUS
Bl - Sondavytlaku §20 - Pokojovy termostat (volitelné) 7 Premosténi konfigurace ohtivace
B2 - Utitkovd sonda T1 - Transformdtor zapindni 8 Premostént konfigurace
B4 - Venkovni sonda (volitelné) T2 - Transformdtor karty kotle vzduchotésné kom
B7 - Pritokomér spalin Ul - Vnitini usmérnovac konektoru 9 Zlutd / Zelend
Super CAR-  Ddlkové ovlddani Super Comando Pl)’”""jéh" ventilu (pouze u 10 Mﬂtiﬂ?
Amico Remoto (volitelné) ventilii Honeywell) 11 Hnéda
El - Zapalovaci svicky X40 - Most termostatu prostiedi 12 Cernd
E2 - Detekcni svicka Y1 - Plynovy ventil 13 Zelend
E4 - Bezpecnostni termostat Y2 - Moduldtor plynového ventilu 14 OranZovad
F1 - Pojistka el. vedeni 1 - Primdrni 15 ()erlfena'
F2 - Neutrdlni pojistka 2 - Sekunddrni 16 Se,d,a
M1 - Cerpadlo kotle 3 - Napdjeni 230 Vac 50Hz 17 B’f"‘ ;
M20 - Ventildtor 4 - Super CAR (volitelné) 18 Uth,kOVVJ’,
M30 - Trojcestny ventil (motorizovany) 5 - Karta zon (volitelné) 19 Vytdpeéni 32

Diélkovych ovladacu: kotel je predisponovan
pro aplikaci Ovladani Zalozni Ptitel (CARY?),
nebo alternativné Super Comando Amico
Remoto (Super Car), které musi byt zapojené
na svorky 41 a 44 svorkovnice z konektor X15
na elektronické desce respektovat polaritu a
odstranit mustek X40.

Pokojovy termostat: Kotel je urcen k pouziti v
kombinaci s pokojovym termotatem (S20).

Pfipojte ho ke svorkdm 40 a 41 a odstrarite
premosténi X40.

Konektor X5 se pouziva pro pripojeni ke kartté
relé.

Konektor X6 se pouziva pro ptipojeni k osob-
nimu pocitaci.

Konektor X8 se pouziva pro operace spojené se
softwarovou aktualizaci.
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Legenda:
1 - Civka
2 - Sroub regulace minimdiniho vykonu
3 - Matice regulace maximdlniho vykonu >
4 - Zdsuvka vystupniho tlaku plynového ventilu
5 - Zdsuvka vstupniho tlaku plynového ventilu
6 - Ochranny kloboucek 3-3
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Legenda:
10 - Pojistka vedeni 3,15AF
11 - Nulovd pojistka 3,15AF 34

3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY.

Poznamka.: Zasahy spojené s udrzbou musi

byt provedeny povéfenym technikem (napt. ze

servisniho oddéleni Immergas).

- Zapach plynu. Je zptisoben tiniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Ventilator pracuje, ale nedojde k vyboji na
rampé horaku. Muze se stat, Ze se spusti ven-
tilator, ale pritokomér spalin neda pokyn k
zapéleni.Je potfeba zkontrolovat:

1) zda nasavaci - vyfukové potrubi neni prili§
dlouhé (presahujici povolenou délku).

2) zda neni nasavaci - vyfukové potrubi
¢aste¢né ucpano (jak v nasavaci, tak vyfukové
Casti).

3) zda vzduchotésnd komora dokonale tésni.

- Nerovnomérné spalovani (¢erveny nebo zluty
plamen). Muze byt zptsobeno: znecisténym
hotékem, ucpanym lameldrnim svazkem,
nespravné instalovanym koncovym kusem
nasavani - vyfuku. Vyc¢istéte vyse uvedené dily
a zkontrolujte spravnost instalace koncového
kusu.

- Casté zdsahy bezpec¢nostniho termosta-
tu prehfivani. Muze zdviset na snizeném
tlaku vody v kotli, nedostate¢né cirkulaci ve
vytdpécim systému, zablokovanym c¢erpadlem
nebo poruse regula¢ni desky kotle. Zkontrolu-
jte na manometru, zda je tlak v systému mezi
stanovenymi limitnimi hodnotami. Zkontro-
lujte, zda v$echny ventily radiatort nejsou
uzavieny.

Pfitomnost vzduchu v systému. Zkontro-
lujte, zda je oteviena cepicka prislu§ného
odvzdusnovaciho ventilu (Obr. 1-29).
Zkontrolujte, zda je tlak systému a

predbézného natlakovani expanzni nadoby
v ramci prednastavenych hodnot. Hodnota
predbézného natlakovani expanzni nadoby
musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku v systému musi
byt mezi 1 a 1,2 bar.

- Zablokovani v dusledku nezapaleni (Odst. 2.6).

- Zavada sondy uzitkové vody. V ptipadé vymeény
sondy uzitkové vody neni nutné vyprazdnit
ohfiva¢, protoze sonda neni v pfimém kontaktu
s teplou uzitkovou vodou v ohfivadi.

3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V piipadé, ze by bylo potfeba upravit zafizeni

ke spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je

uveden na $titku, je nutné si vyzadat soupravu se

v§im, co je potieba k této prestavbé. Tu je mozné

provést velice rychle.

Zasahy spojené s prizptisobenim kotle typu plynu

je tieba svéfit do rukou povérenému technikovi

(napt. ze servisniho oddéleni Immergas). Pro

prechod na jiny plyn je nutné:

odpojit zatizeni od napéti;

- vyménit trysky hlavniho horaku a nezapom-
enout pfitom mezi plynovy kolektor a trysky
vlozit prislusné tésnici ruzice obsazené v
souprave;

ptipojit zafizeni znovu k napéti;

nastavit parametr “P56” na spravny typ plynu,
viz odstavec “programovani elektronické
karty”;

nastavit maximalni tepelny vykon kotle;

nastavit minimalni tepelny vykon kotle;

- upravte (v ptipadé potifeby) topny vykon
pomoci parametru “P59”, viz odstavec “pro-
gramovani elektronické karty”;

- zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

@ EMMERGAS

23-CZ

- po dokonceni prestavby nalepte nalepku
z prestavbové soupravy do blizkosti Stitku
s udaji. Na tomto Stitku je nutné pomoci
nesmazatelného fixu preskrtnout udaje tykajici
se ptivodniho typu plynu.

Tato nastaveni se musi vztahovat k typu

pouzitého plynu podle pokynt uvedenych v

tabulkdch (Odst. 3.17).

3.5 KONTROLA, KTEROU JE TREBA
PROVEST PO PRESTAVBE NA JINY
TYP PLYNU.

Poté, co se ujistite, Ze byla prestavba provedena

pomoci trysek o praméru pfedepsaném pro

pouzity typ plynu, a Ze byla provedena kalibrace
na stanoveny tlak, je tfeba zkontrolovat:

- zdanedochdzi k vybuchu plamene ve spalovaci

komote;

- zda neni plamen horéku pfili§ vysoky nebo
nizky a zda je stabilni (neoddéluje se od
hotdku);

- zda jsou zkousecky tlaku pouzité pri kalibraci
dokonale uzavfeny a zda nedochazi k unikiim
plynu z okruhu.

Poznamka: Veskeré operace spojené
se sefizovanim kotlt musi byt provedeny
povéfenym technikem (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas). Kalibrace hotaku se
provani rozdilovym manometrem typu ,U“ nebo
digitdlnim manometrem piipojenym k tlakové
zasuvce (€. 5 Fig. 3-1) a k tlakové zasuvce vystupu
plynového ventilu (¢. 4 Obr. 3-3), pficem?z je
tfeba se ridit hodnotami tlaku uvedenymi v
tabulkach Odst. 3.17) pro typ plynu, na ktery je
kotel ptizptisoben.

3.6 PRIPADNA REGULACE
PLYNOVEHO VENTILU.
« Sefizeni jmenovitého tepelného vykonu kotle
(Obr. 3-3).

- Otocte voli¢em teploty teplé uzitkové vody (1
Obr. 2-1) do polohy maximaélniho vykonu;

- Oteviete kohout teplé uzitkové vody, abyste
zabranili zasahu modulace;

- Na mosazné matici (3) nastavte jmenovity
vykon kotle, pfi¢emz se fidte hodnotami max-
imalniho tlaku uvedenymi v tabulkach (Odst.
3.17) podle typu plynu;

- Otacenim ve sméru hodinovych rucicek se
tepelny vykon zvedd a otd¢enim proti sméru
hodinovych rucicek tepelny vykon klesa.

« Sefizeni minimalniho tepelného vykonu kotle
(Obr. 3-3).

Poznamka: K tomuto kroku ptistupte az po
dokonceni kalibrace jmenovitého tlaku.

Minimadlni tepelny vykon nastavite po-

moci umélohmotného kiiZového $roubu (2)

umisténého na plynovém ventilu, pricemz

pridrzite mosaznou matici (3);

- Preruste napdjeni modula¢ni civky (staci odpo-
jit faston); otd¢enim $roubu ve sméru hodi-
novych rucicek se tlak zvysuje a jeho otd¢enim
vopa¢ném sméru se tlak snizuje. Po dokonceni
kalibrace obnovte napéjeni modula¢ni civky.
Tlak na ktery se nastavi minimalni vykon kolte
nesmi byt niZsi, nez jsou hodnoty uvedené v
tabulce (Odst. 3.17) podle typu plynu.

Poznamka.: pii sefizovani plynového ventilu je

treba sejmout umélohmotnou ¢epicku (6) a po

dokonceni setizovani ¢epi¢ku znovu nasadit zpét
na ptvodni misto.
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3.7 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE
KARTY.

Kotel Zeus Superior kW je uzptsoben k

pfipadnému programovani nékterych provoznich

parametrti. Upravou téchto parametrd podle nize

uvedenych pokynti bude mozné upravit kotel podle

vlastnich specifickych potteb.

Upozornéni: v pripadé, Ze chcete pristoupit
k obnoveni nastaveni mezinarodniho jazyka
(A1), viz pokyny popsané v odstavci 2.14 (menu

Stiskem tlacitka ,D“ je mozné vstoupit do menu

rozdéleného do tii zakladnich ¢asti:

- Informace “M1” (Viz kapitola “Uzivatel”)

- uzivatelskd nastaveni “M3” (Viz kapitola
“Uzivatel”)

- Konfigurace “M5” menu urcené technikovi, ktery
pro vstup do néj potiebuje pristupovy kod.

Pro vstup do programovani stisknéte tlacitko

,»D otacenim volice teploty vytapéni (3) listujte

polozkami menu az k polozce ,M5 stisknéte

Nize jsou uvedeny polozky menu “M5” s implic-
itnimi parametry a véemi moznymi volbami.

Otacenim volice teploty vytapéni (3) se listuje
polozkami menu, stiskem tlacitka ,,D“ se vstupuje
do riiznych Grovni menu a potvrzuji se vybéry
parametri. Stiskem tla¢itka ,,C* je moZné se vratit
zpét o jednu Groven.

(Prvni polozka rtiznych voleb, ktera se objevi
uvnitf parametru, je polozka implicitni).

uzivatelskych nastaveni).

tlacitko ,,D zadejte ptistupovy kod a nastavte
parametry podle vlastnich potteb.

Menu KONFIGURACE (je nutné zadat ptistupovy kod)
Implicitni Hodnota
1° Groven 2° Livello Moznosti Popis hoilnota nastavena
technikem
P51 Zobrazuje hodnotu signélu obézného kola snimanou elektrickou kartou - -
P52 Nastavi referenéni hodnotu ventilatoru pfi jeho bézném provozu (nastavi- na:;zzz;?l 5
telné od 60Pa do 90Pa) P
kolaudaci
24 KW Shodné s Shodné s
P53 28 KW Udava vykon kotle, na ktery je nastavena elektronicka karta vykonem vykonem
32 KW kotle kotle
P54.1 Zobrazuje teplotu naméfenou soundou na ohfivaci - -
P54
P54.2 Nevyuzito - -
P55 Zobrazuje teplotu na vytlaku pro vytapéni, na které kotel pracuje, ) i
vypocitanou z aktivnich kontrolnich prvka v termoregulaénim systému
G20 Kotel pracuje na Metan
Shodny s
P56 GPL Kotel pracuje na kapalny propan pouzitym
typem plynu
G110 Kotel pracuje na plyn G110
P58 0% = 100% Nastavi maximalni vykon pfi ohfevu uzitkové vody (hodnota nastaveni od 100%
0% do 100%)
P59 0% + 100% | Nastavi maximalni vykon pti pokojovém vytapéni 100%
P60 0% +60% | Nastavi minimalni vykon pti ohfevu uzitkové vody 0%
P61 0% + 60% | Nastavi minimalni vykon pti pokojovém vytdpéni 0%
Bez venkovni sondy (volitelné) ur¢uje minimalni teplotu na vystupu.
V pripadg, Ze je kotel vybaven venkovni sondou, ur¢uje minimélni teplotu
na vystupu, ktera odpovida provozu pii maximalni venkovni teploté (viz o
P66/A i POVIC . N 35°C
SERVICE obrizek 1-6) (nastavitelnd od 35°C do 50°C)
Poznamka: aby bylo mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit
(stisknout “D” nebo opustit regulaci “P66” stiskem “C”)
Bez venkovni sondy (volitelné) uréuje maximalni teplotu na vystupu. V
ptipadé, Ze je kotel vybaven venkovni sondou, uréuje maximalni teplotu
P66/B na vystupu, ktera odpovida provozu pfi minimélni venkovni teploté (viz 85°C
obrazek 1-6) (nastavitelnd od 50°C do 85°C)
Poznamka: aby bylo mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit
P66 (stisknout “D” nebo opustit regulaci “P66” stiskem “C”)
V piipadg, ze je kotel vybaven venkovni sondou, urcuje, na jaké minimalni
venkovni teploté ma kotel pracovat pfi maximalni teploté vytlaku (viz
P66/C obrézek 1-6) (nastavitelnd od -20°C do 0°C) -5°C
Poznamka: aby bylo mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit
(stisknout “D” nebo opustit regulaci “P66” stiskem “C”)
V pripadg, ze je kotel vybaven venkovni sondou, urcuje, na jaké maximal-
ni venkovni teploté¢ ma kotel pracovat pii minimalni teploté vytlaku (viz
P66/D obrazek 1-6) (nastavitelnd od 5°C do +25°C) 25°C
Poznamka: aby bylo mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit
(stisknout “D” nebo opustit regulaci “P66” stiskem “C”)
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Hodnota

1° Groven 2° troven Moznosti Popis Implicitni nastavena
hodnota .
technikem
P67.1 V zimnim rezimu je obéhové ¢erpadlo stale napajeno a tedy stale v pro-
) vozu
P67 P67 \% zimnim reZimu je obf:hove ¢erpadlo fizeno pokojovym termostatem P67
nebo délkovym ovladacem
V zimnim rezimu je obéhové ¢erpadlo fizeno pokojovym termostatem
P67.3 . , Y .
nebo délkovym ovladac¢em a vytlakovou sondou kotle
Kotel je nastaven tak, aby se zapalil ihned po vyslani pozadavku na
P68 0s +500s | vytapéni mistnosti. V ptipadé zvlastnich zafizeni (napt. zonovych zatizeni | 0 sekund
s motorizovanymi ventily apod.) miize byt potieba zapaleni zpozdit
P69 0s + 2555 Kotel je ,Vyrbavvefl elektrgn}cky?n Lasovatem, ktery zabranuje ¢astému 180 sekund
zapalovani hotaku ve fazi vytapéni
Kotel opise topnou ktivku, kdy se z minimélniho vykonu dostane na 840 sekund
P70 0s + 840s |. " o .
jmenovity topny vykon (14 minut)
K zapnuti kotle za u¢elem ohfevu uzitkové vody dojde, kdyz teplota vody v
P71.1 v 5 X
P71 ohfivaci klesne o 3°C vzhledem k nastavené teploté —
P72 K zapnuti kotle za t¢elem ohfevu uzitkové vody dojde, kdyz teplota vody v '
) ohftivaci klesne o 10°C vzhledem k nastavené teploté
AUTO
OFF
P72 8l/h Tato funkce je irelevantni pro spravnou funkci tohoto modelu kotle. FIXED ON
AUTO
101/h
121/h
RELEIL.OFF [Relé 1 neni vyuzito
RELEL.1 | U systému rozdéleného do zén relé 1 fidi hlavni zénu
RELE 1 RELEL2 Rele,51gna,llzujte,za§ah b{oku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem, RELEL1
(optional) ktery neni soucasti dodavky)
SERVICE % o . -
Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty
RELEL.3 “: ‘ . o . , o ‘
(pouzitelné s externim signalizatorem, ktery neni soucdsti dodavky)
Ridi{ otvirdni venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na
RELE1.4 ot T .
zapdleni hotdku v kotli
RELE2.OFF | Relé 2 neni vyuzito
Relé 2 aktivuje elektroventil vzdaleného plnéni (volitelné) Piikaz je vysilan
RELE2.6 [ . (1as
z dalkového ovladani
Relé signalizuje zasah bloku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem,
RELE2.2 , . Chopd [
RELE 2 ktery neni soucasti dodavky) RELE2.OFF
(optional) RELE2.3 Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty '
) (pouzitelné s externim signalizatorem, ktery neni soucdsti dodévky)
Ridi otvirdni venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na
RELE2.4 i1 s .
zapdleni hotdku v kotli
RELE2.5 | U systému rozdéleného do zdn relé 2 fidi druhotnou zénu
RELE3.OFF | Relé 3 neni vyuzito
RELE3.7 | Ridi obéhové cerpadlo ohtivace
RELE 3 Relé signalizuje zasah bloku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem,
(optional) RELE3.2 ktery neni soucésti dodavky) RELE3.OFF
RELE3.3 Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty
) (pouzitelné s externim signalizatorem, ktery neni soucasti dodavky)
Ridi{ otvirdni venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na
RELE3.4 s v .
zapaleni hordku v kotli
-10°C + |V ptipadé, snimdni venkovni sondy neni spravné, je mozné ho upravit, aby o
P76 o w . ; -y 0°C
+10°C se kompenzovaly piipadné faktory okolniho prostiedi
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3.8 FUNKCE POMALEHO
AUTOMATICKEHO ZAPALENI S
CASOVANOU KRIVKOU.

Elektronickd karta ve fazi zapaleni opise

stoupavou kfivku vyvinu plynu (s hodnotami

tlaku zavislymi na typu zvoleného plynu) s

ptedem definovanym trvdnim. To zabrani

jakékoliv operaci spojené s kalibrovanim nebo
ptipravou ve fazi zapalovani kotle za jakychkoliv
podminek uziti.

3.9 FUNKCE ,KOMINIK*

Tato funkce v ptipadé aktivace priméje kotel
k maximdlnimu topnému vykonu na dobu 15
minut. V tomto stavu jsou vyfazena veskera
nastaveni a aktivni zstavd pouze bezpe¢nostni
termostat a limitni termostat. Pro aktivaci funkce
kominika je nutné stisknout tla¢itko Reset ,C*
dobu mezi 8 a 15 vtefinami bez poZadavku na
ohfev uzitkové vody nebo vytapéni, aktivace této
funkce je signalizovana pfislusnym symbolem
(22 obr 2-1). Tato funkce umoznuje technikovi
zkontrolovat parametry spalovani. Po dokonéeni
kontroly funkci deaktivujte vypnutim a opétnym
zapnutim kotle.

3.10 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

Kotel je vybaven funkci, ktera spusti ¢erpadlo

alespon jednou za 24 hodiny na 30 sekund, aby

se snizilo riziko zablokovani v dusledku dlouhé

necinnosti.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM TRICESTNE
JEDNOTKY.

Kotel je vybaven funkci, ktera jak ve fazi ohfevu
uzitkové vody, tak ve fazi ohfevu a vytapéni po 24
hodinach od posledniho spusténi motorizované
trojcestné jednotky vykona jeji kompletni
pracovni cyklus tak, aby se snizilo riziko
zablokovani trojcestné jednotky z divodu delsi
necinnosti.

3.12 FUNKCE ZABRANUJICI
ZAMRZNUTI TOPNYCH TELES.
Pokud mad vratna voda zafizeni teplotu niz$i nez
4°C, uvede se kotel do provozu na dobu nezbytné

nutnou pro dosazeni 42°C.

3.13 AUTOMATICKA PRAVIDELNA
KONTROLA ELEKTRONICKE
KARTY.

Pfi provozu v rezimu vytapéni nebo v pripadeé, ze

je kotel v pohotovostnim rezimu se tato funkce

aktivuje kazdych 18 hodin od posledni kontroly

/ napéjeni kotle. V ptipadé provozu v rezimu

ohfevu uzitkové vody se automatickd kontrola

spusti 10 minut po ukonceni probihajiciho
odbéru na dobu zhruba 10 sekund.

Poznamka: pfi automatické kontrole je kotel

neaktivni, véetné véech signalizaci.

3.14 FUNKCE PRIPOJENI K SOLARNIM
PANELUM.
Kotel je uzputsoben k pfivodu predehfaté vody
ze systému se solarnimi panely az do maximalni
teploty 65°C. V kazdém pripadé je vidy nutné
instalovat smésovaci ventil do vodovodniho
okruhu pred kotel. Nastavte funkci “P71” na
“p71.2” (Odst. 3.7).
Kdyz je teplota vody na vstupu stejna nebo vyssi
nez je hodnota teploty nastavené voli¢em teplé
uzitkové vody “SET” kotel se nezapne.

3.15 DEMONTAZ PLASTE.

Pro usnadnéni udrzby kotle je mozné zcela

demontovat jeho plast podle nasledujicich jed-

noduchych pokynti (Obr. 3-5):

- Demontujte spodni rost (1) odsroubovanim
prislusnych 4 upinacich $roubu (2).

- Otevrete dvitka pfistrojové desky (3) sejméte 2
bilé sroubové krytky (4) a od$roubujte 2 upinaci
$rouby (5), potom vyklopte dviika smérem k
sobé.

- Odsroubujte 2 upinaci §rouby (6) ¢ela plasté (7)
a vyhaknéte ho potlacenim smérem nahoru.

- Odsroubujte Srouby (8) ve spodni ¢asti plaste,
odsroubujte 2 $rouby (9) na dvou bocich plaste
(10) avyhaknéte je z o¢nic (11) na zadni strané
boku plasté.

3.16 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a idrzbové kroky.

- Vydistit bo¢ni vyménik spalin.

- Vy¢istit hlavni horak.

- Zrakem ovéfit, zda neni digestof spalin
poskozena nebo zkorodovana.

- Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a chodu.

- Ovérit spravnost kalibrace horaku v uzitkové
a topné fazi.

Oveétit spravny chod fidicich a sefizovacich

prvku piistroje, pfedevsim:

- fungovani hlavniho elektrického vypinace
umisténého v kotli;

- fungovani regula¢niho termostatu systému;

- fungovani regula¢niho termostatu uZitkového
okruhu.

- Zkontrolovat tésnost vnitiniho zafizeni podle

pokynu stanovenych normou.

Ovéfit reakci zafizeni na vypadek plynu a
kontrolu plamene a ionizace, zkontrolovat, zda
zatizeni reaguje do 10 vtefin.

Zrakem ovérit, zda nedochdzi ke ztraté vody a
oxidaci spojek.

- Zrakem ovérit, Ze vystup bezpecnostnich
vodovodnich ventilti neni zaneseny.

Ovérit, ze tlak v expanzni nadobé je po
odleh¢eni tlaku systému snizenim na nulu
(viditelném na manometru kotle) 1,0 bar.

Ovéfit, ze tlak naplné v uzitkové expanzni
nadobé je v rozmezi mezi 3 a 3,5 bar.

- Ovérit, ze staticky tlak v systému (za studena
a po opétném napusténi systému plnicim ko-
houtkem) je mezi 1 a 1,2 baru.

- Zrakem ovéfit, Ze bezpe¢nostni a kontrolni
zatizeni nejsou poskozena a/nebo zkratovana,
predevsim:

- bezpec¢nostni termostat teploty;
- presostat zafizeni;

- pritokomér spalin.

Zkontrolovat neporusenost magneziové anody
ohfivace.

Overit stav a uplnost elektrického systému,

predevsim:

- kabely elektrického ptivodu musi byt ulozeny
v prichodkéch;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.
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3.17 VARIABILNI TEPELNY VYKON. sloupkem ve tvaru “U” nebo pomoci digitdlntho  ziskany pfi pouZiti nasdvaci odvodné trubky o
Pozn.: Hodnoty tlaku uvedené v tabulce = manometru) se sondami zasunutymi do tla-  délce 0,5 m. Pratoky plynu odpovidaji tepel-
predstavuji rozdily tlakd existujici mezi vystupem  kového vystupu modulu regula¢niho plynového ~ nému vykonu niz§imu nez je 15 °C a tlaku 1013
plynového ventilu a spalovaci komorou. Regulace ~ ventilu a do zkusebniho otvoru pozitivniho tlaku ~ mbar. Tlaky na hotak odpovidaji pouziti plynu
‘5 se provadi pomoci diferenéniho manometru (se ~ uzaviené komory. Udaje o vikonu vtabulcebyly o teploté 15 °C.
>
==
ﬁ Zeus Superior 24 kW.
(£ METHANE (G20) BUTANE (G30) PROPANE (G31)
= TEPELNY | TEPELNY | PRUTOK PLYNU |TLAKV TRYSKACH| PRUTOKPLYNU | TLAKV TRYSKACH | PRUTOKPLYNU | TLAKV TRYSKACH
VYKON | VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kw) (kcal/h) (m’/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H O) (kg/h) (mbar) |(mm H,0)
q y 24,0 20640 2,71 12,02 122,6 2,02 28,86 294,3 1,99 36,88 376,1
23,0 19780 2,60 11,12 113,4 1,94 26,54 270,7 1,91 33,99 346,7
() 22,0 18920 2,49 1025 | 1046 1,86 24,34 248, 1,83 31,25 3187
21,0 18060 2,39 9,43 96,1 1,78 22,26 227,0 1,75 28,64 292,0
20,0 17200 2,28 8,64 88,1 1,70 20,28 206,8 1,67 26,15 266,7
19,0 16340 2,17 7,88 80,3 1,62 18,41 187,8 1,59 23,79 242,6
[-= 18,0 15480 2,07 7,16 73,0 1,54 16,65 169,8 1,52 21,56 219,8
E 17,0 14620 1,96 6,47 65,9 1,46 14,98 152,8 1,44 19,44 198,2
< 16,0 13760 1,85 5,81 59,2 1,38 13,42 136,8 1,36 17,44 177,8
> 15,0 12900 1,74 5,18 52,8 1,30 11,96 121,9 1,28 15,55 158,6
>§ 14,0 12040 1,64 4,58 46,7 1,22 10,59 108,0 1,20 13,78 140,5
D 13,0 11180 1,53 4,02 40,9 1,14 9,32 95,0 1,12 12,12 123,6
12,0 10320 1,42 3,48 35,5 1,06 8,14 83,1 1,04 10,57 107,8
11,0 9460 1,31 2,97 30,3 0,98 7,07 72,1 0,96 9,14 93,2
10,0 8600 1,20 2,50 25,4 0,90 6,09 62,1 0,88 7,82 79,7
L ) 9,3 7998 1,12 2,18 22,2 0,84 5,47 55,8 0,82 6,96 71,0
Zeus Superior 28 kW.
28,0 24080 3,16 11,41 116,4 2,36 28,79 293,6 2,32 36,66 373,8
27,0 23220 3,05 10,68 108,9 2,27 26,82 273,5 2,24 34,23 349,1
26,0 22360 2,94 9,97 101,7 2,19 24,94 254,3 2,15 31,90 325,3
25,0 21500 2,83 9,29 94,7 2,11 23,13 235,9 2,07 29,66 302,4
24,0 20640 2,72 8,63 88,0 2,03 21,40 218,2 1,99 27,50 280,4
23,0 19780 2,61 8,00 81,6 1,95 19,74 201,3 1,92 25,43 259,3
22,0 18920 2,50 7,38 75,3 1,87 18,15 185,1 1,84 23,44 239,0
21,0 18060 2,39 6,79 69,3 1,79 16,63 169,5 1,76 21,52 219,5
20,0 17200 2,29 6,22 63,4 1,71 15,17 154,7 1,68 16,69 200,7
19,0 16340 2,18 5,67 57,8 1,63 13,77 140,4 1,60 17,92 182,7
18,0 15480 2,07 5,14 52,4 1,55 12,44 126,8 1,52 16,23 165,5
17,0 14620 1,97 4,62 47,2 1,47 11,17 113,9 1,44 14,60 148,9
16,0 13760 1,86 4,13 42,1 1,39 9,95 101,5 1,36 13,04 133,0
15,0 12900 1,75 3,65 37,2 1,31 8,80 89,7 1,29 11,55 117,8
14,0 12040 1,64 3,19 32,5 1,23 7,71 78,6 1,21 10,13 103,3
13,0 11180 1,53 2,75 28,0 1,15 6,67 68,0 1,13 8,77 89,5
12,0 10320 1,43 2,32 23,7 1,06 5,69 58,0 1,05 7,48 76,3
11,8 10148 1,40 2,24 22,8 1,05 5,50 56,1 1,03 7,23 73,7
Zeus Superior 32 kW.
31,7 27262 3,56 10,87 110,8 2,66 26,84 273,7 2,61 33,77 344,4
31,0 26660 3,48 10,43 106,3 2,60 25,77 262,8 2,56 32,93 335,8
30,0 25800 3,38 9,82 100,1 2,52 24,29 247,6 2,48 31,71 323,3
29,0 24940 3,27 9,22 94,1 2,44 22,85 233,0 2,40 30,47 310,7
28,0 24080 3,16 8,65 88,3 2,36 21,46 218,8 2,32 29,22 297,9
27,0 23220 3,06 8,10 82,6 2,28 20,11 205,1 2,24 27,94 285,0
26,0 22360 2,95 7,57 77,2 2,20 18,81 191,9 2,17 26,65 271,8
25,0 21500 2,84 7,06 72,0 2,12 17,56 179,0 2,09 25,35 258,5
24,0 20640 2,74 6,57 67,0 2,04 16,34 166,7 2,01 24,02 2449
23,0 19780 2,63 6,09 62,2 1,96 15,17 154,7 1,93 22,67 231,1
22,0 18920 2,53 5,64 57,5 1,89 14,04 143,2 1,85 21,30 217,2
21,0 18060 2,42 5,20 53,0 1,81 12,95 132,1 1,78 19,90 202,9
20,0 17200 2,31 4,78 48,8 1,73 11,90 121,4 1,70 18,48 188,5
19,0 16340 2,21 4,38 44,6 1,65 10,89 111,1 1,62 17,04 173,8
18,0 15480 2,10 3,99 40,7 1,57 9,92 101,2 1,54 15,57 158,8
17,0 14620 1,99 3,63 37,0 1,49 8,99 91,7 1,46 14,07 143,5
16,0 13760 1,88 3,28 33,4 1,41 8,10 82,6 1,38 12,55 127,9
15,0 12900 1,78 2,94 30,0 1,32 7,24 73,9 1,30 10,99 112,1
14,0 12040 1,67 2,63 26,8 1,24 6,43 65,5 1,22 9,40 95,8
13,0 11180 1,56 2,33 23,8 1,16 5,65 57,6 1,14 7,78 79,3
12,5 10750 1,50 2,19 22,3 1,12 5,28 53,8 1,10 6,95 70,9
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3.18 TECHNICKE UDAJE.

3

INSTALATER

~

UZIVATEL

Zeus Superior 24 kW | Zeus Superior 28 kW | Zeus Superior 32 kW
Jmenovita tepelna kapacita kW (kcal/h) 25,6 (22028) 29,8 (25644) 33,6 (28910)
Minimalni tepelna kapacita kW (kcal/h) 10,6 (9120) 13,3 (11402) 14,2 (12188)
Jmenovity tepelny vykon (uZitny) kW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) 31,7 (27262)
Minimalni tepelny vykon (uzitny) kW (kcal/h) 9,3 (7998) 11,8 (10148) 12,5 (10750)
Uzitna tepelnd a¢innost v poméru ke jmenovitému vykonu % 93,7 93,9 94,3
Uzitna tepelnd a¢innost k 30% jmenovitého vykonu % 90,3 91,2 90,8
Tepelné ztraty na plasti s horakem ZAP/VYP % 0,40/ 0,61 0,60 /0,62 0,40 / 0,60
Tepelné ztraty v kominé s hordkem ZAP/VYP % 5,90/ 0,05 5,50 /0,01 5,80/ 0,01
Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3 3 3
Max. provozni teplota ve vytapécim okruhu °C 90 90 90
Nastavitelna teplota vytapéni °C 35-85 35-85 35-85
Celkovy objem expanzni nadoby 1 7,1 7,1 7,1
Tlak v expanzni nadobé bar 1 1 1
Celkovy objem expanzni nddoby na uzitkovou vodu 1 1,2 1,2 1,2
Tlak v expanzni nadobé na uzitkovou vodu bar 3,5 35 3,5
Objem vody v kotli 1 3,5 4,0 4,5
Vyuzitelny vytlak pfi priitoku 10001/h kPa (m H,0) 32,9 (3,36) 37,26 (3,8) 39,22 (4,0)
Uzitny tepelny vykon pti ohfevu vody KW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) 31,7 (27262)
Nastavitelna teplota uzitkové vody °C 20 - 60 20 - 60 20 - 60
Omezovac¢ toku uzitkové vody na 2 bary 1/min 10,0 12,0 14,0
Minimalni tlak (dynamicky) uZitkového okruhu bar 0,3 0,3 0,3
Maximalni provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 8 8 8
Meérny vykon (AT 30°C) 1/min 15,3 16,6 18,9
Vykon pfi stalém odbéru (AT 30°C) 1/min 11,3 13,7 15,3
Klasifikace uzitkového vykonu podle EN 13203-1 * % *
Hmotnost plného kotle kg 126,93 128,64 131,34
Hmotnost prazdného kotle kg 66,1 68 70,2
Elektricka pripojka V/Hz 230/50 230/50 230/50
Jmenovity ptikon A 0,68 0,7 0,87
Instalovany elektricky vykon w 135 140 165
Prikon ¢erpadla w 85 90 99
Prikon ventilatoru W 33 37 48
Ochrana elektrického zafizeni ptistroje - IPX5D IPX5D IPX5D
Ttida NO - 3 3 3
Vazené NO mg/kWh 139 130 146
Vazené CO mg/kWh 101 106 100
Typ zafizeni C12/C32/C42/C52/C82/B22/B32
Kategorie 112H3+

- Hodnoty teploty spalin odpovidaji vstupni
teploté vzduchu 15°C.

- Hodnoty tykajici se vykonu teplé uzitkové vody
se vztahuji k dynamickému vstupnimu tlaku
2 bary a vstupni teploté 15 °C; hodnoty jsou
zjistovany ihned po vystupu z kotle, pficemz k
dosazeni uvedenych hodnot je nutné smichéani
se studenou vodou.

- Maximalni hluk vydavany pti chodu kotle je
< 55 dBA. Méfeni hladiny hluku probiha v
poloakusticky mrtvé komote u kotle zapnutého
na maximalni tepelny vykon, s kourovym sys-
témem prodlouzenym v souladu s normami
vyrobku.
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3.19 PARAMETRY SPALOVANI.

| G20 G30 G31
Zeus Superior 24 kW
‘5 Priimeér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
| Tlak plnéni mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
j Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 50 49 51
< Celkové mnozstvi spalin pfi nejniz§im vykonu kg/h 50 48 49
a CO, pfi jmen./min. zatizeni % 7,50/ 2,90 8,70/ 3,50 8,30/ 3,40
E CO, pti 0% O2 pfi jmen./min. zatiZzeni ppm 73/93 88/116 62/113
NO, pti 0% O2 pfi jmen./min. zatizeni ppm 138 /75 186 /83 181/87
Teplota spalin pii jmenovitém vykonu °C 115 118 114
L Teplota spalin pfi nejniz$im vykonu °C 98 102 100
Zeus Superior 28 kW
( Priimér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
Tlak plnéni mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 58 55 57
H Celkové mnozstvi spalin pfi nejniz§im vykonu kg/h 61 59 60
= CO, pfi jmen./min. zatiZeni. % 7,50 / 2,94 9,10/ 3,55 8,70/ 3,46
: CO, pti 0% O2 pfi jmen./min. zatiZeni. ppm 97 /104 179 /103 90 /99
> NO, pti 0% O2 pii jmen./min. zatizeni. ppm 123 /77 184/ 89 168 / 88
>§ Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 108 115 111
=) Teplota spalin pfi nejniz§im vykonu °C 79 82 81
Zeus Superior 32 kW
Pramér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
Tlak plnéni mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 66 66 68
Celkové mnozstvi spalin pfi nejnizsim vykonu kg/h 66 66 69
CO, pfi jmen./min. zatiZeni. % 7,40 / 2,90 8,50/ 3,40 8,20/ 3,20
CO, pii 0% O2 pii jmen./min. zatiZeni. ppm 58 /89 50/25 30/20
NO, pii 0% O2 pii jmen./min. zatiZeni. ppm 119/ 65 153/ 84 167 /137
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 119 121 118
Teplota spalin pfi nejniz§im vykonu °C 95 96 92
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